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Zivljenje je kakor oble-
ka: kadar se umaie, jo
osnaZis; kadar se strga, jo
zasijes — oblecen ostanes
pa vendarle, kakor more$
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Anevu

Nela pravljica pripoveduje, kako
je hudobni sim iztrgal svoji lastni
materi sree 1z prsi in befeé z njenim
de toplim, krvavedim srcem v roki,
s¢ je ma potu spotaknil, padel in
se moéno pobil. A materino, v posled-
njth wiripth bijoce srce je Se ledaj
mislilo le na sina, v strahu je vztre-
petalo in ga pomilovalo: »Ubogi sin,
ali te hudg boli?e

In @ zakrlnjeno srece je
padle kaplje spoznanje, gantle ga
je to welikodusno, mnesebitno, samo-
pozabljajoée mailerinsko sree, Scl je

¢ spreobrnil.
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Vise N se

Ali se ne obnavija smisel te prav-
ljice v nestetih varviantah tudi se dan-
dines?

Ali nam ne pripoveduje pestro raz-
gibano Zivljenje wrespiénih romanov
materah, kakor nam jili
najholjsa pravijica ne zna povedals?

V tujino odhaja sin.

Zdravill vok, vedre duse, ves pre-
pojen z wmeokoletecimi nadami, poln
Eipede, mladosti ne mara vee
poslusats  zastarele amaterinske na-
I'Hr.‘r', ne mara ves nf:‘m' skrbne nege
in [jubezni. Kajti on vse bolje pozna

o dobrih

vesele

avet in hode se mu prostosti, Sirokega’

razmaha, smeha in mladih e, ki gua
ne hodo spominjala maierinega razo-
ranega cela, njenih vecnih.sknbi, nje-
nih zapovedi in prepovedi,

V silnt boleéimi se mati odbrga od
5!.-{1}'.";;4: ."fuhfjr’ﬂ('n_ .‘.‘Uf”} _'.:J.!fr_f."-'!f ma
nesebicno zeleé, da najde — ceprav
brez nje — v prostranem svetu srede;
bogastva, Ljubezni. V' dolgih mnoéeh
brez spanca krvavi njeno materinsko
grce ob mish na otroka in je priprav-
ljeno v svoji osamljenosti cakati leta
in leta nezmanjifano sitlo ljubeznt
na_ njegove vrnilev,

In leta teks!

Vraéa se sin v tiho materino za-
tisje obupan, unicen!

-« Blesceéy svet tam zunaj je il le
varljiv videz, mrzel nestvor brez srea

“tn usmiljenja. Ni mu dal ne dela, ne

veselja, ne ljubezni. Prav do tal ga
je uklonil m ubil v njem wvse voljo,
“8trl wvse nadrte.

Le ena sama misel ga je v vsem
tem neuspehu de priklepala na borno
Zwwljenje : zavest, da Zivi na vsem hoz-
Jem svetu eno samo bitje, nad kate-
rem ge ni in se ne bo nikoli razoéaral,
bitje, ki ga je vsak hip pripravljeno
sprejeti in ga kakor malega otroka
priviti na [jubece sree. ;

To bitje je njegova mati.

Pol boleéine je pozabljeno, pol rane
zaceljeno, ko potegne drobna, wvela,
od dela zgrbljena materina roka po
njegovem celu:

» AL hudo boli, sin?«

»Boli, boli, mati, ti draga, edina...
a kaj, da si mi le Se ti ostala zve-
BT — et s

Zvabil je héerko svet, ln ga je vi-
dela  wvsega v voimati barvi svoje
mladosti, Zvabil jo je proé iz mate-
Tinega skrbedega varstva in jo kot
pohojen, uniéen cvet spet vrgel od
sehe,

Kam naj se zatefe reva? Kalkor
wesekana je pot pred njo, za njo pa
‘azejo & prati in jo zasmehujejo ti-
8ti, Ii so jo prej s sladkimi besedami
vabhili,

“Cakor drobna luéka v temo, tako
8¢ pritipa njena falostna misel do
2avesti, da ima vendar e mater, ki
Jo bo morda vazumelal!

V' razoranem, od starosti in skrbi
zaradi polkvarjene héere upadlem ma-
terinem licw le#t bridkost, v 1zjokanth
0ceh gremalk ocitek, na izsufenth ust-
Weeah je pa pripravijena stroga be-
&eda, 3

Ko pa mati vidi, kako prihaja njen
otrok slesan, obupan, do smrti potrt,
It v mehla materinski dobroti zasije
8tari obraz. Kalkor bi mignil, je vse
Pozabljeno, vse odpuideno,

In n jene  dobre roke
> o:fh-m-uujn_r

In njene tople besede so balzam, ki
8¢ narahlo dotika boleéine:

»Boli, ljubo dete?s

'fﬂm'a', boli, @ vse bo dobro, ko sem
Pri tebi, t¢ najboljsa, najdrafjal — —

L Ali ne pomeni %o samo pojmovanje
fdede ymatic Frtev Fene, ki postav-
'f;‘ ;*'J'ij! telo in svojo duso v sluzbho
ru?’-f_l zivljenj, ki se skrivnostno po-
4 10 v njenem naroéju, srkajo nje-

» Tasejo ob mjej in dobivajo od
Bogum in sposobnost za Fvljenjel?
Nadaljevanje va 3. strani

negujejo,

’l}'n

najugodnej$i trenutek (za napad na
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Razgled po svelu

Tudi na Japonskem

ne rastejo drevesa do neba: poraz vojne stranke pri volitvah,.
Spanlja postaja druga Belgija

V Ljubljani, 5 maja. |

V pelek; 30, aprila so imeli na Ja-
ponskem: volitve, Vlada se ni mogla
sporazumeti s parlamentom, zato je
bila drZavni zbor razpustila, meneé, da
bo pri novih volitvah zbrala potrebno
ji vefino in da bo stare, vsaj kolikor
toliko parlamentarno misleéce stranke
odrinila v kot.' Zgodilo se je pa na-
robe; nove vladne strancice so dozi-
velé klavrn polom, obe najmoénejsi
stranki, konservativma in . liberalna,
sta - ostali neokrnjeni, - socialistiéna
stranka, . éepray, se 2zelo neznatna, - je
pa poskodila kar za 1009/,!

Zaradi tega sicer ne bo krize tokij-
ske vlade — na Japonskem pojmujejo
parlamentarizem nekoliko drugade ka-
kor na rzahodu; parlament je tam le
bolj nekaka zunanja dekoracija, po-
dobnio kakor je bil na primer nemski
drzavnl zbor pod Bismarckom — brez
posledic pa te volitve vendarle ne bo-
do, Narod je vladno politiko obsodil;
glasovala je sicer komaj polovica vo-
lilnih upraviéencev, toda tistl, ki so
ostali doma, najbrze niso vladinovei.
Volilel sp se izrekli zoper sedanjo ja-
ponsko. politiko, ki Zrtvuje vojnemu
molohu do malega pol narodnih do-
hodkov; izreklieso se zoper japonske
pustolovitine na Kitajskem; izrekli so
se za prijateljsko soZitje s sosedi.

Zato ni izkljuéeno, da se bo japon-
ska zunanja politika zadela spet pri-
blizevat! zahodnim drZavam in'se ho
nemara celo sprijaznila z razmerami.
na Kitajskem; 7e zalo — domnevajo
v teh stvareh navadno prav dobro in-
formirani Angléidi — ker se Kifajci

¢edalje bolj postavljajo na lastne noge!l.

in Japonci Zze lep ¢as ne nabirajo veé
pod kitajskim zidom  poceni vojaskih-
lovorik; narobe! -

o Japonska vojaska politika ' je lok
prenapenjala, Japonel so sicer danes
do zob oboroZen narod, a kaj, ko so
njihovi sosedje tudi!- Z oroZjem hodo
torej tezko kaj opravill. Japonci fo
vedo; tudi fega se zavedajo, da so

Rusijo) #e zamudili, Zato bodo sku-
8ali svojo zunanjo politiko preurediti
na miroljubnejsi podlagi, Ni ga nam-
re¢ naroda, ki bi bil bolj kakor japon-
ski odvisen od zunanjega sveta, Japo-
nec je veleinteligenten, skromen, #i-
lav, potrpeZljiv — a kaj mu vse to po-

1. maja so v Berlinu odprli razstavo
pod naslovom »Dajle mi Stiri leta
céasala Na sliki: Kancler Hitler si
ogleduje  razstavni  oddelek vojnegn

ministrstva

maga, ko ima njegova domovina pre-
malo surovin in premalo denarja, da
bi se mogla razviti! Surovine ima Ki-
tajska, denar imata Anglija in Zdru-
Zene drZave: treba se bo hofe3 noées
z njima sporazumeti, ko je pa vojaska
politika pripeljala narod v zagato, 12
katere skoraj ni bile veé¢ izhoda,
Kako bodo Japonci notranjo Kkrizo
resili, ta trenutek morda e sami prav |
ne vedo; kakina posebna presenecenja
nam pa najbrze ne kaze pricakovati.
VaZnejie fje to, da bo po porazu ja-
ponske vojasSke stranke napetost na
Daljnem vzhodu popustila, Z drugimi
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Po zavzetju Eibarja na baskovski
fronti: od mnacionalisti¢nega obsirelje-

vanja ni niti ena hisa ostala cela,

B! S

besedami: veéni =zublji vzhodnoazij-
skega ognjiSéa bi se utegnili nekoliko
poleéi,

¢e ne hodo petkove volitve rodile
nobenega drugega uspeha, jim smemo
biti Ze samo za tega edinega hvaleini,

Mucenistvo
baskovskega naroda

Ko so Nemeci vdrli leta 1914, dez
belgijske meje, ni bil njihov namen
samo o, da pridejo Francozom za
hrbet; zaholelo se jim je tudi belgij-
skih naravnih bogastev in dostopa na
obrezje Rokavskega preliva, kjer bi
postali mejasi Velike Britanije, Bas
strah pred tem mejaStvom jih je tudi
pokopal: zgolj iz tega strahu je 3la
Anglija v vojno,

Leta 1937 se zgodovina ponavlja, To
pot so Zrive nemSkega pohlepa 3pan-
ski Baski.

Ce smemo verjeti zgodovinarjem, je
baskovski narod eden izmed najsta-
rejsih v Evropi, morda sploh najsta-
rejsi, Danes Steje okoli 750.000 dus,
med njimi kakih 200000 na francoski
strani Pirenejey, dobrega pol milijona
jih pa Zivi na Spanskem, V Bilbau
in okolici imajo velike plavZe; baskov-
sko 2elezo je med najboljsimi v Evro-
pi. Baski so na glasu vernega katoli-
Skega naroda, Ekstremne stranke pri
njih niso doma, tem bolj sta pa vko-
reninjeni zdrava, na stoletnih tradi-
cijah temeljeéa demokracija in svobo-
doljubnost. V vseh dosedanjih driav-
ljanskih vojnah so se Baski znall
ubraniti Spanskih tlaéiteljev in so si
do danes ohranili svojo nacionalno
samobitnost v okviru Spanske monar-
hije in republike,

Po tem uvodu bomo laZe razumell
dogodke prejinjega torka,

Nas zemljevid kade, kako je priblif-
no polekala fronta pred zatetkom no-
ve Molove ofenzive proti Bilbau. To
pot je nacionalistiéni general hotel
po vsaki ceni stretli baskovski odpor;

s s8 je #o oele &biri tedne valic

ogromni tehniéni in Steviléni premodi
zaman zaletaval v hrabrega nasprot-
nika, tako da so celo nacionalisti sa-
mi zacéeli dvomiti o njegovih vojaskih
sposobnostih, g

Cesar ni zmogel stratefki. genij
Francovega generala, so zmogle hom-
be nemskih letal,

Pd peklenskem bombardiranju ba-
skovskih postojank z vsemi mogoéimi
bombami in granatami (najve¢ z vii-
galnimi) se je baskovska I[ronla za-
majala, Padel je Durango,  padel_ je
Eibar. Mola je #e napovedal padec
Bilbaa, v naclonalistiénem taboru je
zavladalo veselje.

Toda Baski so Zilav narod in pro-
diranje francovcev ni 5lo tako hitro
izpod nog, kakor je Mola obljubljal;
da, jelo se je celo Ze ustavljati, Ko-
maj so nemski bombnikj lzginili, se
je pokazalo, da sta nasprotnika spet
enakovredna, L

Ta zastoj je Sel generalu Moli silno
do Zivega; ni éudo, saj so ga dogodki
vnovié postavill na laz! Togotno je
tedaj oznanil po radiu:

+Izbrisali bomo Bilbao 2z obligja
zemlje in njegovo golo in zapuséeno
prizorisée bo vzelo Anglezem veselje,
da bi podpirali baskoyske boljéevike
proti nasi volji, (Mola je meril na
angleike trgovske ladje, ki so se upale
pripeljati ZiveZ v blokirani Bilbao.
Op. ured.) Uniéiti- moramo prestolni-
co odpadniskega naroda, ki se predrz-
ne postavijati po robu nepremagljivi
nacionaini ideji.«

HTekst preveden po angleSkem po-
roéilu’ éasopisne -agencije British Uni-
ted Press.)

Nekaj ur preden je general Mola |

govoril te zgodovinske besede, so nem-
Ski bombniki porusili do tal baskov-
sko zgodovinsko - mestede  Guernico.
Takrat, ko je Mola grozil Bilbau =z
istim razdejanjem, kakor ga je dodi-

vela nesreéna Guernica, svetovna jav-

nost Se ni ulegnila reagirati na nem-
fko vandalstvo; takrat Mola Se ni
vedel, kakSen vihar ogordéenja bo
vadignilo barbarstvo rajhovskih bomb-
nikov. Drugadée bi si bil morda rajsi
jezik odgriznil, kakor da bl izrekel
take besede. Kajii 2 njimi je sam po-
stavil na laz svoje prijatelje Nemece,
ki Se danes ogoréeno taje, da bi bili
oni vpepelili Guernico in pomorill
njeno nedolino civilno prebivalsivo;
po njihovem so namreé¢ to grozodej-
stvo zagrefiile srdece tolpe hudodelea
Aguirrae. (Aguirre je katoliski
prezident baskovske republike.)

Leta 1914, se je Belgija predrznila
postaviti nemskemu imperializmu po
robu: to jo je stalo njena cvetoda
mesta, ki so jih razruSii nemski to-
povi. Leta 1937 Baskl niso marali skle-
niti posebni mir s Francom, kakor
jim je pred Sestimi tedni predlagal
neki zaupnik nemske (!) vlade v Pa-

e
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Danes :

«ObtoZuiem
svoiega moial"

Gl, sltran 3

Halijanski sunanfi minister grof Ciano je te dni obiskal

rizu: sPrav,«e je rekel tedaj Nemes,
sbomo pa drugale prisll do Bilbaa.«
,JDrugaée’ pomeni odiino po metodi,

ki se je pretekli torek obnesla pri

Guernici, Kakina je ta meltoda? Daj-
mo besedo Noelu Monksu, posebnemy

ALGORIA
LAS ARENAS

MARUININA
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Zemljevid Bilbaa in okolice pred za-
cethom sedanje Molove ofenzive

doplsniku Nemcem naklonjenega Pa-
ris-Soira‘:

»Dosti
Spanskem

grozot sem 2Ze doZivel na

teh Sest mesecev, toda
strahotnejSe od razdejanja Guernice,
nekdanje baskovske prestolnice, ne
pomnim., Med bombami, virZzenimi 1z
tujih bombnih letal, ki so0 v sluibi
generala Franca, jih je bilo svojih ti-
so¢ vzigalnih, kakih sto pa letalskih
torpedov.., Se pred 24 urami je bilo
to ljubko 10.000glavo mestece ponos
baskovske deZele, Guernica je za Ba-
ske sliétnpg kakor Westminster za An-
gleZze in Reims ali Versailles za Fran-
coze, Celih 500 let je bilo to mesto se-
deZz baskovske viade., Zdaj je ostalo
nedotaknjeno eno samo - posiopje v
njem.., stari parlament..« Vse
drugo se je porusilo ali zgorele, ¢Clo<
velkih Zrtev jé ved tisoé, med njmi
okoli 800 mrivih. -

Porofevalec  konservativnega, bolj
Francu kakor republikancem nakio-
njenega Timesa' pravi, da so Guer-
nico bombardirala’ nemika letala ti-
pov Junkers in Helnkel sRazdejanje
Guernice’ iima para v vsej voini zgo-
dovini,¢ ugotavlja /Times', skajtl me-
stece ni bilo nikak vojaski objekt.«

In naposled: sam porolevalec Reu-
terja, najbolj nepristranske é&asopisne
agencije na svetu, je brzojavil v Lon-
don: sNa lastne oéi sem videl. med
bombardiranjem celo vrsto letal, ki
sem jih na prvi pogled spoznal za
nemska.c

Nemci kljub temu trdovratno taje.
Po njihovem zatrjevanju so Guernico
prav tako kakor Durango uniéile ,rde-
ée tolpe‘, — deprav. je.sves. Durango
poln bombnih jam, éeprav so na vseh
njegovih cerkyvah strehe preluknjane,
¢eprav s0 na razvalinah mesteca po-
brali 200 mrivih, med njimi 14 nun,
ki so jih poZele letalske strojnice, ko
so tekle ¢ez samostanski vrt..e (Ti-
mes')

Nemce je danes sram lastnega div-
janja, zato taje. Toda nihée ne more

Nadaljevanje na 2. stvani v 2. stolpeu

albansko presiol
nico Tirano, Na sliki: grof Clano pri obhodu éasine dete
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Za prispevek v tej robriki
placamo 20 din

Ljubljana, dne 5. maja.

Mariborsko drizavno {feozilstvo je do-
bilo ovadbo neke ugledne mlade Mari-
horéanke proti zdravniku dr. Zdenku
Matjasi¢éu, ek da je izvriil nad njo
splav, Ceprav tega ni Zelela,

Lepa in mlada dama je bila zaljub-
ljena v premoZnega Mariboréana. Po-
sledice njune ljubezni so se kmalu
pokazale: mlada dama se je zacutila

Mati in otrok
Preteklo nedeljo me je pot zanesla
skozi prijazno vasico B.. Gredodé mi-
mo gostilne sem stopile po cigarcte.

Za neko mizo je sedela druzba moZ in§ mater. Bogati Mariboréan je svoji pri-
Jantov, za dirugo pa tuja Zenska za-3 jateljici prigovarjal k splavu, toda
nemarjene gunanjostt wm zabuhlega$ona se ni dala pregovoriti, Ko je vi-

lobraza, poleg mje pa trileten deéek,
angels !-qn ahm ka in zlatile kodrov
2e mocno unjrmr mati je sincka m—i
pojila, da je revie ebleialo nezavest-
no, in poffm. dejala:
dobila nié jesti,

del, da tako ni¢ ne opravi, ji je pred-
lagal, naj se da pregledati zdravniku,
da bo vsaj za gotovo vedel, ali je res
v blagoslovljenem stanju ali ne, In
*Ves dan misvegdekle je na to pristalo.

zato se ga je tako V ovadbi na drzavno tozilstvo je
prijelo.« mlada dama napisala, da se je res
Zenska tow] prosjaci, pa nima zasdala pregledati zdravniku dr, Zdenku
malo mleka in kruha, za alkohol pa:Mar]asaru da ie pa koj po pregledu

sma, Ali je cwdno,
p;m:ru' delomrzineiev in zlofincev,
ko pije dete nﬂ.uhu! tako rekoé e iz
wiaterinik prei? Opazovalka

Tujski promet

Tole se¢ je nedavno zgnch}o na vizki
m“l‘ll(‘l. I‘rancoskl avto IZ Pariza v
katerem je bil vns_p uradnik s .-svuJu=
iena in foferjem, je wvozil v mesto.
‘Bofer je prezrl znak mitni‘arja in je
wvozil dalje. Mitnifar je sedel na kolo
in ustavil avto kakih 100 m od mit-
nice. Potniki so morali odpreti in raz-
kazati vse koviege. Po kratki zamudi
#0 se odpeljali.

Kakfne vtise bo prinesel ta gospod
v domovino? Paé lepa propaganda:
na eni strani izdajamo velike denarje
za tujski promet, vee to pa pokvari
tak na videz neznaten, v resnici pa le
prepomemben dogodek, P. R.

Potreba ali poiresnost?

Nedavno je oblast prepovedala
vetop in pobiranje raziresenega pre-
moga na prostem tiru, take zvanem
»itoglajzue. Kot vsakodnevna prica
veeh mogolih tamkajinjih dogodkov
bom navedel samo dva primera, iz
katerih maj potem cenjeni bralei sami
odgovore na naslovno vprasanje.

Neka druzina Stirih ljudi, dveh od-
rashih in dveh otrok, vsi pa brez m—:
slhuzka, se je Ze precej dolgo, a res
borne hranila s prodajo premoga, kii
sta ga otroka nabrala na tieh pod
YOLovl.

Druga obitelj: ofe zaposlen, mati
je pa videla pridnost prej omenjenih
otrok, zato je iz gole poirefnosti po-
abla mvojega devetletnega sinka, ta-
koj ko se je vrnil iz Sole, po premog.
Sla ga je celo sama nadzorovat in ¢e
ga ni bilo meodi dobiti pe tleh, je
moral vzeti z voza, de ga ni sploh nié
prinesel, je bil pa pofiteno tepen.

Tak1 ljudje torej poiro fe onim, ki
o res posteni in potrebni. Bil je res
Ze skrajni &as, da je oblast izdala]

‘e Zivimo v dobie tutila boledine, ki & jih ni znala po-

i

jasniti, Zato se je obrnila do drugega
zdravnika dr. Benéine in ta je baje
ugotovil izvriitev splava, Mlada dama
in dr. Benéina sta nato vloZila na
drzavno tozilstvo ovadbo proti dr. Ma-
tia%icu zaradi odprave plodu.

V Mariboru je dogodek zbudil veli-
ko in razumljive senzacijo, in vsi z
veliko napetostjo pricakujejo razplet

te nevsakdanje senzacije, ko je zdrav-
nik na Zeljo svojega prijatelja, a proti
volii njegove prijateljice izvrdil nad
njo splav,

Zamujene minute, ki stanejo 100.000
dinarjev

Neki drugi mariborski zdravnik je
imel pa drugaéno smolo. Njegova biv-
Sa prijateljica je vlozila proti njemu
toZbo za platilo odskodnine v znesku
100.000 dinarjev, Razprava se je vrsila
v Celju in zdravnik in njegov odvet-
nik sta se pripeljala iz Maribora z
aviomobilom.

All je imel avto pokvaro, ali se je
med potjo kaj drugega zgodilo, ne
vemo, gotove je le to, da sia se v
Celje pripeljala z majhno zamudo. Le
za nekaj minut sta prisla prepozno,
a dovolj, da je sodnik medtem zdrav-
nika obsodil in contumaciam (v od-
sotnosti) na pladilo 100,000 dinarjev.

Proti zamudnostni obsodbi ni prav-
nega zdravila. Zdravnik bo moral od-
riniti 100 jurjev in vse njegovo in
njegovega odvetnika izgovarjanje ne
bo nié zaleglo,

Ta mala & draga zamuda nekaj
minut nas uéi, da je voZnja z avtom
resda gosposka in imenitna, eenejsa
od plebejskega vlaka pa Se zdaleé ne.

B Umrl je Matej Hubad, ofe eloven-
ske pesmi in pionir slovenske glaghe-
ne umelnosli, Pokopali 60 ga z veli-
kimi fastmi. Od pokojnika so se po-
slovili z izbranimi goveri predsednik
Glasbene Malice podzupan dr. Vladi-
mir Ravnihar, zaslopnik zagrebike
Akademije znanosti ia wmelnosti dr.
BoZidar Sirola, reklor zapgrebike Glas-
bene akademije, skladalelj Lhodka,
pesnik  Olon  Zupantié, predstavnik
Hubadove Zupe in zastopnik Jugoslo-
vanske pevske zveze dr. A. Svigelj in
predeednik pevskega zbora Glasbene
Matice Silvan Peéenko, Pogreba ee je
udelezilo zelo veliko ljudi, K veine-
mu pocitku je pokojnika spremila ne-
pregledna mnoZica, na felu z banom
dr * Natlatenom, poveljnikom draveke
divizije generalom Tomiéem in Zupa-
nom dr. Adlesifem, dalje vseudilizki
profesorji dr. Kidrié, dr. Krek in dr.
Lukman, minister v. p. in senalor dr.
Kramer, senalor dr. Gregorin, [ran-
eoski konzul ¢, Remerand in mnogo
drugih edlitnikov,

B Okoli 200000 dinarjev Skode e
te dni napravil poZar v delavniei in
v hidi znanega (riifkega Cevljarskega
mejsira g. Jefela. Ogenj je naslal, ker
je neki delavee, ki je kuhal lepilo za
cevlje, primesal lepilu nekaj bencina.
Po nesreci se je pa lepilo voelo in
v trenutku je bila vsa eevljarska delav-
nica v ognju, Vzlie poZrtvovalnemu
dely gasileev iz Triita, od Sv. Ane,
od Sv. Katarvine in iz Loma je Ekoda,
ki jo trpi g. Janko Jefe, ogromma.
Zgorelo mu je vee oslrekje, veliko

gornjo prepoved, ker so nekaterid uenja im 22 Fevljarskih slrojev z meo-

starii Ze kar radunali s takimi do-
hodki iz ostankov in tatvin aftoglaj-d
za+, ne mened se za to, na kakinag
poia bo to privedlo njihove otroke.
DFividee 3

Lepo, kajne? s

Mrli¢ je bil za Zivega iz bol_]élh‘,
#lojev, povsed znan in priljubljen in$
2ato ga je spremljalo na njegovi zad-3
nji poti zelo veliko 1judi. Ko so pr:@ln.
' krsto do J:rtega groba, bi bil se-§
veda veak rad kar najbliZe pri jami}
‘in zafelo se je prerivanje sem in tja.3
Nihée se ni oziral kam stopi, hodllu
so vsevprek, kar po grobovih. Celo §
ma krize in spomenike so lezli, samo
da bi videli, kako se bo vdova jokala.,'
kako je oblefena, kdo izmed 50T0U-
nikov je prisel k pogrebu itd. Kol:km
kriiev so podrli, kolike grobov ing
ja 20 pohodili in pomeckalils

en izmed pogrebeev je nekemu;
deckn, stojefemu na spomeniku. Vie- 4
del, naj stopi dol, fantalin se je pad
odnul »Kaj koga briga, kje stojim, 4
waj tudi odrasli stojijo na grobovih.< 3
Lepo, kajne? b
Videla sem tudi nekaj mladih go-:
mpodicen, ki so po tujih grobovih tr-
gale cvetje, da so ga potem vrgle v
movi grob, N.H. L.

Hranilne
krmiue

nakup in prodaja — naj-

solidneje pofom pisarne

Alojzij PlaninSek

Liubljana

Beethovnova ulica 4 L
Telefon 35-10

# meslu

torji. Veliko #kode ima pa tudi od
vode, ker so pri gaSenju obrizgali 2
vodo pohifivo, delavnieo in prodajalne.

M Iz prvega nadsiropja mariborske
belnifnice je skotila in obleiala na
wirtva  pelnajetietna  Hedviga
#Meoldverjeva. Pred kratkim so ji ope-
rirali elepif; operacija 6¢ je sicer po-
 sredila, toda dobila je vaetje trebuine
mrene, V najhujfi vrodiei je dekle
brez zaveel odprlo okno in se vrglo na
cegto — Pred kralkim se je v isli
bolnidniei zgmlll podolmrr primer: ne-

Hntemsm
baskovskega naroda

Nadaljevanje & 1. strani

izbrisati s sveta dejstva, ki so jih vi-
dei in zapisall nepristranski
opazovalei, Nesreéna basku\ska deZela
prezivlja danes taksne in Se hujse gro-
zote, kakor jih je Belgija leta 1914 —
samo zato, ker se ne ukloni Nemcem
in jim ne prepusti svojih plaviev, svo-
jih rudnikov in svojega Zeleza, Kajti
po baskovekem Zelezu obha-
jajo Nemce skomine, V new-
yorékih listih beremo, da so nekatere
nemske oroZne tovarne morali zapreti,
ker jim manjka sirovin. Baskovsko
Zelezo bi nemike smrtonosne stroje

dec nezaposlenostl.., Da je moralo za
to dati Zivijenje toliko in toliko tiso-

$ ¢tev nedolznih Zensk, starcev in otrok

svobodoljubnega naroda — kaj je to

3 tej statistiki mar)

Da ni &la leta 1914. Anglija v vojno,

t Kdo bo nje resil iztrebljenja?

Backi so trde grée in ne obupujejo.
Vero in upanje jim vliva simbolni
migljnj usode: Guernice ni ved, toda
b kakor po éudezu je ostalo nedotak-

njruo eno samo poslopje: starodavni
baskovski parlament. V Berlinu je
bilo leta 1933 narobe: edino parla-

ment je uniéil poiar..
Observer

ki bolnik je po eperaciji slepia dobil
viielje trebufne mrene in umrl Pri
obdukeiji o dognali, da je zdravnik
pri operaciji pozabil odeiranili koseek
zavoja. O obeh zadevah se ho uvedla
preiekava, ki jo bo po nareéilu bana
dr. Natlafena vodil dr. F. Pleénik,
profecor ljubljanske univerze,

PRUZINEKT TEDNIK s s o o s s e o s o SO aaee

=i NevSetnosti mariborskih zdravnikov

Mlada mariborska daoma tozi zdravnike zaradi odprave plodu —
proti njeni volji. Neki drugi mariborski zdravnik bo pa moral
placati 100.000 dinarjev, ker je prepozno priSel na razpravo

B Okeoli 5000 ljudi je e dmi wdpo-
tovale is Prekmurja na Francosko,
na driavno posesivo Belje in v Veoj-
vodino. Zadnje dni je borza dela v
Murski Soboli po&iljala veak dan trans-
porte po 200 do 300 ljudi, lako da so
ostali v Prekmurjun samo tisti, ki so
nujno potrebni za obdelavo zemlje,
otroci in slartki. Sezonski delavei, ki
veako lelo odpolujejo v Francijo, na
Belje ali v Vojvodine, oslanejo tam
do jeseni, nato se vrnejo domov s
skromnimi prihranki, Na Franeoskem
zasluzijo na primer po 600 frankov
na mesec, od teca i prihranijo po 300
frankov, v eni sezoni torej 1800 do
2000 frankov. Za delo na Francoskem
so letos eprejeli samo mnajboljSe in
najmotnejSe delavee med 21, in 35.
letom.

B Miado blagajnicarke Angelo No-
vakovo v Ivanjkoveih je ubil odpuste-
ni oroznik Avgust Lipovec. Ko se je
fe dni Novakova po konfanih vajah
za gasileko zabavo nanotila domov, jo
je za nekimi vrali napadel odpuiteni
oro¥nik Aveust Lipovee in ji zadal z
Zepnim nozem sedem ran, tako da scNabavila sem si le krasne zavese
j& nesretnica nezavesipa zgrudila na
tla. Sin njenega gospodarjn trgoveaV 8pecualnem oddelku tvrdke

L. Petlovarja je bil kakih 30 korakov
dale€ in ji je takoj priskofil na po-
mo¢. Napadalee je po &vojem groznem
dejanju zhezal. Novakove so Ee isli
vecer prepeljali v bolnifnico, toda fe
med potio je podlegla teikim ranam.
— Avgust Lipovee je pred ved leli
elnzboval v Ivanjkoveib, kjer e je za-
ljubil v lepo in pridno dekle. Zaradi
njegove nasilnosli in hitre razburlji-
vosli so ga premeelili; ker ge pa Ee
vedno ni peboljfal, eo ga naposled
odelovili iz sluzbe, V zadnjem &asu se
je Lipovee nagelil v Ivanjioveih in je
grozil Novakovi, da jo ubije, €e ne
postane njegova zena. Ona mu je pa
svelovala, naj se pobriga za sluzbo in
naj zaene mirno zivljenje, pa se bosla
poreéila. Lipovee je bil po veem okra-
jn znan kol nasilnei. Ko se je oroi-
nikem vendarle posrecilo, da so ga

BINKOSTNA STEVILKA

»Druzinskega tednika« be pe sveji vsebini izredneo
pestra in zabavna. IzSla be v pevecanem obsegu na-
mesto v cetrtek dne 13., v petek dne 14. maja.

CENJ. CITATELJE OPOZARJAMO,

da si to stevilko zanesljivo rezervirajo pri sveojih stal-
nih prodajalcih, ker bo pe svoji izbrani in velezanimivi
vsebini res vredna svojega denarja. Prepricani smo,
da bode v tej peveéani Stevilki »Druzinskega tednikac
tudi izbirénezi nasli mnogo zanimivosti.

CENJ. INSERENTE OPOZARJAMO,

da izide binkoStna Stevilka »Druzinskega tednika« v
poveéani nakladi; zato bo fe pesebno debro sredstvo
za oglasanje, za reklame. Prosimo, da nam svoja na-
rod¢ila oddaste ¢im prej, ker si tako zagotovite ¢im lepsi

prostor za svoj oglas.

Urednistvo in uprava.

B V 63, letn je pevila héerke iena
kmela Ivana Jankoviéa iz Gratanov
prl Novem Pazaru. Zanimivo je, da
ima Zena 7o 25 lel slarega oZenje-
nega sina in poro&no héer, staro 18
let. Njen moZ je pa za celih pet lel
mlajsi od nje.

B Zboljanje guspudar-klh ragmer
g0 v zadnjih mesecih posehlm obéu-
tili v Bafki. Iz Subotice poretajo, da
je zaradi skoka cen za 10 do 25%
uasproti lanskemu letu prislo v oblok
ve: denarja in je oZivelo gospodar-
slvo, tako da se pri kmetil in pri
frgoveih opazajo zaletki novega bla-
gostanjn. Ze mlja, ki je zadnja lela v
ceni zelo padla;, je lelos skofila za
30 do 60%, pa jo vzlic lemu Kkupu-
jejo. — Ozdravljenje gospodarstva v
Baéki z veseljem pozdravliamo z Ze-
ljo, da bi gn vendar Ze tudi mi v
Sloveniji rloiivnli.

Proti malokrvnosti,

bledicl, slabosti in po-
mapnjkanju teka je

»FERRODOVIM«

reizkufena in priporod-
Htva adravilna specialiteta.

JFERRODOVIM® je
prijetno sladko zdravilo,
zlasti za slabofne in v rasti za-
osfale otroke, posebno za otroke,
ki ne jedo radi.

LFERRODOVIM" je zdravilo za
Zenske, katere po porodu oslabijo
vsled izgube krvi in za one, katere
vsled malokrvnosti izgubijo svoje
mesedno perilo.

Za dober uspeh zadostujejo 2
do 3 steklenice,

»F [-RRO[}D\’IH‘ lja po poveot-
Mr. ph, B, MAKUS "E"‘:i..:n.:. nml.
Lﬂ ; ﬂll. Pedtnl nﬂf 30 8 sivhie

niei Nl ur— 3 siehienice Itllt Imlﬂ mm "
¥ vsth lebarnah, Dgias reg. pod 5. Br. 668232

drugt dan po grezpsem zle@Enu prijeli
in prepeliali v Ivanjkevee, so e vei
oddahnili.

B Skrivaesini umer kuharice Jeoiele
Martinéifeve na javerskem Zupnidéu
je Be vedne nepojasnjen. O lem groz-
nem umoru je zadnji leden prineslo
ljubljaneko 2Julro« ved ko eno elran

SOKOLSKI DOM SISKA

telefon 33 67

predvala v Jdetrtek 6. L. m,
EVATBEMA MOE«
Ana Sten,
V soboto B, t m. in v nedeljo 9.t m,
sMRALJICA MRAISTINAS
¥ g). wlogi: Greta Garbeo, John &Gil
bert in Lewis Stone,

KINO TALIJA

predvaja ¥ rohoto B t. m. ob 20.30
uri in v medeljo 9. ¢, m, ob 16., 18 in
In 2030 uri nemiki velefilm
STARL IN MLADI KRALJ«

V gl vlogi: Emil Jannings.

ZVOCNI RADIO JESENICE
teleton fut Bt 620

E. maja ob 20.30 uri In 6. maja ob
16, In 203 url
*PRATER«
Magda Schueider In Willi Bichberger
Dodatek: sZora tedniks In »Neubogl)i-
vl zajiek, — 7. ju 8, ala ob 2090
uri in 9, maja ob 16 in 20.30 uri
sMARYSA«
¥V gl vlogi: Jirina Stepnitkova, Jaro.
siav Yojta in Viadimir Borgky, — Du-
datek: glasheni tiim Rubina in nlegov
arkester 11,

KRANJ

KINO SOSTANJY

prodvaje v detriek 8 L om, ob 156,
in 20 50 uri
SsZELEN! DOMINOa
V gl vlogi: Karl Ludwig Dichl, — Do.
datek: nov tednik. — V soholo B 1.
w. ob 2. uri in v uedeljo 9. & m ob
18., 18, in 2030 uri
¢+ *AVE MARIJA«
Dodétek: nov Foxev tednik.

1B,

‘Kaj bt rekh:

A. & E. SKABERNE

LIUBLIANA

dolg ¢lanek s elikami. V zvezi s lem
tlankom beremo v :Slovencuz z dne
30, aprila tele: >Slovenski narod« in
sJulro< sla v zvezi z umorom na Ja-
vorju na poseben nacin opisala po-
drobnosti, in sicer take, da vsa jav-
nost eklepa iz teh porocil, ke da je
krivee Zupmik na Javorjn g. Jernej
Klinee. Zalo je g. Zupnik Klinec po
e€vojem zaslopniku dr. Josipu Vorgién
vioiil tiskovno toibe, da bo dal pii-
like ohema €asopisoma, da bosla evoja
namigavanja pred soditéem dokazala.

Listnica ucednistva

Vse cenjene Citatelle »Druiinchega teduikas,
ki wam pokiljaje avoje prispevie a rubriko
shrealo nakib duis, prosi urednistvo, da piscjo
yeduo samo na eni strant papirfa, ne na
obeh, in dga pifcjo razlocno In Citljive, po
moinosty s ornilom Vsak prispevek  morajo
podpicatt 8 syvojim Pravim ymenoim,

Uredniftvo sporoca, da ne more pismend a4d-
govarjati na vsako vprasanje posebe), in todl
we sporofiti, ali bo kateri dlanek izsel ali ne;
prav tako ne more veakomur posebs) pisati,
da je pricspevek morda romnl v kod Veakdo
bo najlaie gam presodi). kaj bo z njegovim
prispeviom, e potaka 14 do 30 doi om o0
paeljive bere histnico uwrednistva, Tudi hono-
rarje za veak vrispevek poseboj uredniftvo we
more nakazovatl, temved® po 10 ali 20 skupaj.
da s pribrani poktpe  gtroshe. Kdor  pride
sain v pafo npravo, bo pa seveda lahko tako)
dobil sva) honorar,

T. P. ML]. O psih in kofkih sme 20 3o
volj pisall, Pred kratkim smo priohéiti celo
stiala pogrebs. To, da uiste narocnica, st we
dé: gluvpo je, da je prispesek dober, Poska:
fajie, morda boste nafll kakine drugoe zank
mivo stvar

Carmen. To pot ne morem objaviti. Poidcite
kai zanimivejiegal

A. R, O gvogeyrstnem rekondu smn ke sami
poretali v rRraniki preteklegan teduas, zale
ne wmoremo ista stvar objavith f¢ v sZreain
wasil dpie. Poiséite kaj nuvega in zanimive)-
Bepal

Red: Vai sNesrefnl zvonovis 2o sicer dobri,
toda za objave wise, Wilo b pajbeljfe, da to
sparotite upravi bolnidnice ali pa na Iupnidde,

E. M. v C. Hateli bi sodelovati, pravite pa,
da se momate &esa 0fity v onakem sZrealis.
al' s moramo mi vam prilape-
«liti, all vi nam? Za vako slkrenes kritiko
nafega »Zrealas lepa hvala: toda pomislite,
kako B Hudje kritikovall naf Hst in pobrike,

JEe bi ablavijali de vake prispevke!

E. K. pri ¥.: Hvala »a vaia prispevka, toda
isl wobenega nisem mogel obijaviti, Ko hi bo-
e poznalb tehnicno stran tiska velikib ceni-
kov, bi videli. s hi tisk takiuegs eenibn ter-
ja} egromno densria, tovarna pa take prodaja
vedidel uwa Mrvatskemi in v Srhiji.  Napisite
kaj drugepu' Mislim, da bi ge tadi wa kmetii
dali debiti prav dobri lzvirni prispevki, PFo-
zdravijeni!

M. L. — BL.: Ce pomislimo, da ho kmajn ie
Tetadnfi powisdni velesejem, potem o Janskem
res no kake pisath, Sleer pa: ali worele ol
scjuti tako majhoega olroka ki fe e we,
knj poine? Veselllo me ho pn, fe se boste
oglasili & kakénim drugim prispevkom!

LB oprl T Clanek oModeroa slvenicinas
sem predital, toda pn nojbolE vo'fl ran)
prostora. Priporofam vam, da ga poRljete kak.
i reviji., Mi tako dismo poklicani. prisagati
takine stvari, Pozdrav iz domovine! Oplasite
s¢ 8 Lakino drugo styarjo!

P. R Sivilja: Za takina mesta, kakor b
omenjale, so po navadi staceidi Budle in taki,
ki lahko postrefejo x kakfnim poroftvom. Si
ctr se pa ¢ to zadevo ne moremo  vilkath
Poiljite de ko) Prisrcen pozdrav?

M. M. p. P. Nata mopopolska uprava shoral
ne dela reklame, poseling ne v primeri = tu
Jimi tobadnimi tovarnami, Glede Kakoyost) ol
garel niste nid novega povedali,

M.A H p K: Pobljite 3¢ kn) to ni za o
Javo. Tudp Nagl dnevt' se v vadem prispevin
ne zrcalijo  Mogols hu l. £ drugim  prispes-
kom Imell boljffo sredo!

11. Rue Auber. PARIS (9e)

Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in pa najboljsem dnev-

nem kurzn. — Vrdi vse banéne
posle najkulantneje. — Po’ni
uradi v Belgiji. Franciji. Holan-

diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na naZe dekovne rafune:
Belgija: &t 38064-64, Bruxelles:
Helandija: &t 1455.66. Ded. Dienst:
Franrcija 81 1117-94, Paris: Luxem-
burg: & 5967, Luxemburg.

Na zahtevo poSljemo brezpiadno
nage teliovne pakaznice
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Ogorcene zenske iz Bilbaa

Baskovsko mesto Bilbao, ki je zad-| pa v ljudskih srcih in Spanskih obi-
nje ¢ase tako tragiéno zaslovelo za- | éajih,

radi grozot Spanske driavljanske voj-
ne, je znano tudi Se po neki drusi
znamenitosti, po neki tragikomiéni
aferi, ki se je tam odigrala pred 30
leti.

Tiste dni je mestna Siviljica Jesusa
Pujana z bodalom zabodla svejega za-
rotenca, ker jo je varal z neko ple-
salko. Porota je mlado morilko obso-
dila na sedem let jede,

Ta stroga kazen je pa razburila Je-
susine zagovornice in somejicanke, Saj
je sodisée s svojo kaznijo vzelo Sib-
kemu spolu tako rekoé pravico do ma-
Séevanja nad moénej$im spolom —
prastaro Spansko pravico, ki ni za-
pisana v paragrafih in zakenih, paé

Razjarjene fZenske so priredile veé
javnih zborovanj in na koncu zbrale
okrog 10.000 podpisov v protest proti
razsodbi, To 2birko so poslale pred-
sedniku porote, Poslanica je bila pa
tako ognjevito napisana, da se je so-
disée ¢utilo uzaljeno; zato je tozilo
vseh 10,000 podpisnic, Posledica te
toZzbe je bila, da so se trpinkam pri-
druzili e okolidki kraji in kmalu je
iz desetih tisofev zraslo 20.000 razjar-
jenih Zensk, ki so imele trden namen
vzirajati do konca tega praviénega
boja za svoje pravice..

Bogve kako bi se bila razpletla ta
zadeva, da ni madridsko pravosodno
ministrstvo pozvalo sodiSée, naj raz-
pravo odgodil in poéasi nanjo pozabil.

Madridski dar
vojni na ollar

{(nx0) Madrid, maja. Po poedalkih
madridskega obcinskega svela so le-
tatski in drugi bombni napadi do kon-
ca marca docela ali pa delno porusili
v notranjoesti mesta 980 zgradb, med
njimi: 14 sol, 8 cerkev, 9 otraskih za-
velisé, 4 boinidnice, 2 muzeja in 2 aka-
demiji,

Obstreljevanje je terjalo 1277 smrt-
niti irtev in 2439 ranjencev, Pri tem
pa niso vitete Zrtve iz predmestij Te-
fuana, las Victorias in Puente de Val-
lecas. Tamkaj je bilo 214 mrivih in
693 ranjenih.

Aprilsko bombardiranje je 3tevilo
wadridskih mrivecey in ranjencev se-
w¥eda Se znatno pomnozilo,

{»Publicidad«, Barcelona)

Dobra reklama

(ny Cikago, maja. Ze nekaj casa

latiko vidis pri voznji z aviebusom
nekega  starega, sivega moekicks v
druzbi  mladega, dednega deklela.

Starcek je gotovo zelo gluh, saj nesi
zmerom pri sebi veliko sluSalo,

Med voinjo se obrne deklica k svo-
jemu spremljevalcu in mu na ves glas
zavpije na uho:

»Dedek, da ne boste pozabili kupiti
omako ,Doublezede’!s

Stari gospod menda ne razume opo-
mina in dekle ga mora & glasneje
ponoviti.

»Doublezede? Zakaj
vprasa nato zatudeno.

Doublezede? «

»Ker je to najboljsa omaka na
svetule
»Kije naj jo pa kupim?s¢

+Dobite jo v vsaki trgovini z mesa-
nim blagom.«

Stari gospod najbrie ne razume ved,
kaj mu pripoveduje njegova vnukinja.]
Dekle se obupano ozre pe sepoinikih,
saj st 8 svojim Sibkim glasom ne zna
veld pomagati,

Navadno ji takrat priskofi na po-
meat ljubezniv  dedko in ji  pomaga
trobiti v slufalo. sGluhece naposled
razume, se nasmehne in zahvali,

Kmalu nato ded in njegova lepa
svinukinjae izstopita in poecakata mna
drug avito — da ves prizor znova
JLodigrata’..,

Kako naj Franco zavzame
Madrid...

Prizor se je odigral v milanski ka-
varnl sSavini¢, kjer se zbira cvet mi-
lanskih kajiZevnikov in umetnikov,

Slikar Cesettl je odlozil sCorrieve
della Serae, kjer je bil pravkar pre-
tital najnovejSa porofila s Spanskih
bojisé, in je resno izjavil:

»Morda bl bil vendarle kakien na-
¢in, da general Franco zavzame Ma-
drid. Na ¢&elo svoje armade naj bi
postavil nekaj tisof bikov; ko bi te
Spancem tako drage Zivall zagledale
Jgdeée’, bi nedvomno planile na bra-
nilce mesta in jih nabodle na svoje
rogove,.¢ (s Meridiano di Roma«)

Za nos 100.000 frankov

(*i) Pariz, aprila, Ttalijan Viktor
Lanza je nekega dne odkril, da ga
Zena vara % moZem njegove sestre,
Poklical je preSestnico pred sodnike —
in tam so jo obsodill na 25 frankov
globe, Po razpravi sta stopila pobotana
Zzakonea v neko krémo. Kar na lepem
ita se pa zalela prepirati. Prepir je
bostajal ¢edalje hujsl, Naposled sta
5i sko¢ila mo# in Zena v lase: Zaman
50 fu holeli gostje pomiriti,

Zdajel je pa Zena tako obupno krik-
hila, da so se vsi okoll zdrznili: mo#
Il je bil v jezi odgriznil nos!

Mediem ko so nesreénico peljali v
bolnisnico, da bi jo koj operirali, je
Dolicijn mo#a aretirala. Zadeva je &la
kajpak pred sodnike. Gospa Lanzova
g': zahtevaln 200.000 frankov za bole-
e,

»>Tako moéno me je bila uiéipnila,«
5¢ je zagovarjal gospod Lanza, »da sem
Nehote keéevito zaprl odprta usta —
In pri tem sem ugriznil — sam Bog
5 ga vedl kaj, Ker je pa nesreéa ho-
tela, da sem ji odgriznil nos, ji prav
'ad dam kos svojega mesa, da ji
Zdravniki za kozmetiko napravijo no-
Vega. ¢

Predsednik sodiféa je pa izjavil, da
se v takine kupéije ne maore spuséati,
v kupéije, ki so skoraj podebne zzodbi
»Beneskega trgovea«.

Neki Lanzov prijatelj je kot pricéa
izjavil, da se ¢udi prenagljenosti svo-
Jjega prijatelja: »Tako pameten fant
— zakaj le ni kam drugam ugriznil..«

Driavni pravdnik je zahteval &kar
najstrozjo kazen za to prav kanibalsko
podetje, Naposled je dobil ljubssumni
mo# Stiri leta jede, zraven bo mioral
pa pladati 100.000 frankov edskodnine.

Ustrezljiva policija

(nzk) Praga, maja, V sPrager Tag-!
blattue beremo tole pismo neke stare
mamice iz Teplic:

»Moj sin Zivi Ze 20 let v Ameriki,
zadnja leta pa nimam od njega nié
veé¢ glasu. V velikih skrbeh sem se
naposled skleniia obrniti do policij-
skega ravnateljstva v Cincinnatiju,
edkoder mi je moj sin iz nekega ho-
tela zadnjikvat pisal, Pismu sem pri-
lozila nekaj vrstic za sina, s prodnjo,
naj mu izroée moje pisanje, ée ga
najdejo.

Da bi mi policijsko ravnateljstvo
samo odgovorilo, se nisem niti v sa-
njah zanasala; upala sem le, da mi
bo sin, ¢e ga bodo nasli, sam odgo-
veril, ¢e pa ne bom dobila nikakega
sporocila, ga paé nisp nasli, ali ga pa
sploh iskali niso.

Tri tedne po mojem pisanju sem
dobila odgovor policijskega ravnatelj-
slva v Cincinnatiju (mestu s po! mi-
lijona prebivalcev!). Policijski ravna-
telj mi je vljudno in prijazno sam
sporotil, da so mojega sina sreéno
nasli in da so mu dali moje pismo.

Zdaj mi ni ved treba Ziveti v strasni
negotovosti in skrbeh, kaj se ie zgo-
dilo z mojim otrokom.e

Pameten izum

(nld) London, maja. Dobre si je lz-
mislil neki Anglez, doma iz kentske
grofije; izumil je namreé aparat, ki
vam 35e tako trdovratnega govornika
prisili k molku,

Naprava ima podobo ¢lovefke glave
%z usti, odprtimi na stezaj. Ko priéne
kdo govoriti, se prikaZe iz ust aparata
velikanski jezik in niha in opleta okeli
sebe ves cas, dokler traja govor,

Po 270 sekundah glava hudomuino
pomezikne # enim otesom, po 5 ni-
nutah pa poseben vzvod prekine elek-
triéni tok, tako da objame govornika
in posluSalce trda tema,

Najbrze bi to koristno iznajdbo tudi
pri nas za casa volitev s pridom ra-
bili!

Proces zaradi opice

(n) Bukareita, maja. Pri nas ima-
mo pravdo zaradi kanarfkov, v Buka-
redti se pa dajejo zaradi opice,

Tamodnje sodiSée je moralo namrel
razsoditi v ¢udni zadevi. Neka gospa
Romanova je Sla na daljse potovanje,
poprej je pa zaupala svojo ljubljeno
opico gospe Sanatescu, Ko se je pa
vrnila 5 potovanja, ji gospa Sanatescu

Rl L e e e

OBTOZUJEM SVOJEGA MOZA:

DRUZINSKI TEDNIK

Zzivalce ni hotela vrniti, éei da
se je je navadila, Opica je res
ob prihodu sveje prve gospoda-
rice zbezala v kol in ne projnje
ne grofnje je niso spravile iz
njenega skrivaliséa,

Gospa Romanova je zatorej
vioZila toZbo proti gospe Sana-
tescovi; zahteva, da ji vine opi-
co ali ji pa izplaéa 15.000 lejev
odSkodnine in 3e 5000 lejev za
izgubljena custva, ki jih je nje-
na Zivalea zdaj podarila drugi
gospodarici,

ObtoZenka se je pa zagovar-
jala, da jo je reja opice precej
stala, Sodisfe je razpravo odgo-
dilo, do razsodbe pa ostane
opica pri gospe Sanatescovi.

ELIDA BELI SPANSKI BEZEG

omamljivega vonja = sncZnobcele barve
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PBlagodejno vplivajo na nezno kool

Zivljenjski eliksir

(n) Newyork, maja., V ameriskih
zdravniskih krogih je zbudile veliko
zanimanje odkritje neke tekoéine, ki
nam utegne podaljsati Zivijenje za do-
brih deset let.

Zdravnik James Kendall je namrec
po dolgoletnem (rudu sestavil neki
sok, ki telesne funkcije zavira, ne da
bi pri tem padla telesna toplota in
ne da bi se zato staniéje bolj obra-
hilo,

Ameridki zdravniki menijo, da bi
lahko vsak ¢lovek ob smotrneisi hra-
ni in zmernem Zivijenju Zivel nekaj
dalje, kakor Zivi dandanes,

Slavni slabi ufend

O Newtonu je znano, da je
bil v Soli med najslabsimi uéen-
ci; toda tedanja 3ola je gojila
samo jezikoslovje in je docela
zsanemarjala matematiko in na-
ravoslovje, to je tisti strokl,
kjer se je Newton pozneje po-
kazal tako genialnega ucenjaka.

Justus von Liebig, znani nem-
ki kemik, je veljal v Soli za
enega najbolj zabitih uéencev,
doma mu je pa znanstvena de-
la razlagal njegov stric, Toda
7z 21 leti je bil Liebig Ze redni
profesor na univerzi in Ze v tako
zgodnji mladosti je zadel ustvar-
jati svoja najboljSa dela,

Podobno se je godilo Pasteur-
ju, Darwinu, Robertu Kochu,
nemskemu  kirurgu Billrothu,
Georgu Stephensonu, zdravniku
in naravosloveu Robertu Mayer-
ju, fiziku in psihelogu Helm-
holtzu, in $& mnogim slavnim
iznajditeljem in udenjakom.
Sestletnega Thomasa A. Edisona
ie, uéiteljica pognala iz Zole, ker
se jl je zdel prezabit za ufenje;
decka je morala doma uciti
mati.

V Soli so bili med zadnjimi,
zato s0 pa pozneje tem bolj za-
slovell Heinrich von Kleist, Oli-
ver Goldsmith, Gottiried Keller,
Gerhart Hauptmann, Otto Ju-
lius Bierbaum, Thomas Mann
in Max Dauthendey. (nwk)

Ce Zena ne mara
»Rubensovih oblik«

(n) Marseille, aprila, Sladtiéar Le-
dennier ni nikoli maral suhih 1ljudi.
OZenil se je z ljubko debelusko, ki je
bila Ziva reklama za njegove slaséice.
Toda Zenica se je kmalu navelidala
svoje bujnosti; hotela je shujSati po
vsaki ceni,

Tega pa njen moZz ni mogel dovo-
liti, Prej je sedela v blagajni roZnata,
polna in zdrava Zenska, zdaj pa le
prosojno eteriéno bitje, Obiskovalei
slagiéarne bl mogli sumiti, da Le-
donnierovo pecivoe ni zdravo in redil-
no.. Povrh je pa Zena Se izblebetala
radovednim damam, ki bl bile tudi
rade shujsale, da nikoli ve¢ ne pokusi
sladkarij, MoZu je - bilo te »narobe
reklamee dovolj in odlogil se je za

loditev
kupéijo,

Gospa Ledonnierova se ni branila,
ker pravi, da ljubezen, ki traja le tako
dolgo, dokler je Zena debela, ni prava
ljubezen.,,

od suhe zene, ki mu kvari

Pri predavanju se je
zastrupil

(nmi) Budimpeita, maja, Primarij
dr. Johann Fritz je ondan napovedal
v mnekem klubu svoje predavanje.
Zbralo se je pa le malo posludalcev.
Tedaj je znanstvenik sedel za pre-1
davalno mizo in dejal: sFritzismu na
¢éast se bom zastrupil.c

Se preden ga je mogel kdo =zadr-
Zzati, je zdravnik po¥rl veliko mno-
Zino nekega strupa, Predavanja je
bilo kajpada konec, ker so morall
predavatelja odpeljati v bolnidnico,

Zdravnik Fritz je bil ofe nove teo-j
rije o zatiranju krvnih bolezni, ki se
po njem imenuje s{ritzizeme, Pri nje-
govih stanovskih tovari$ih, a tudi
pri drugih ljudeh je pa zbudila ta
njegova teorija samo posmeh, poseh-
no ker jo je njen iznajditelj razSirjal
na kaj Cudne naéine,

 0b materinskem dnevu
E Nadaljevanje s 1. strani
E

Prava mali vidi smisel Zivljenja
v tem, da Zim le za druge, pozabljena
je lasing wdobnost, pozabljene Zeljs,
ki jih je gojila kot milado dekle.

Zato je druiimu brez prave malers
kalor vuzkrepljena éreda brez shrb-
nega pastivja.

Zualo je dom brez matlere siv, pu~

dcobno-meglen dan brez sonca, je ine
sudena zemlja brez deija, je grenka
jed brez sladkorja.
t  Vsa olrokeva mladost je preicta s
bistvoin wmatere in ob dobri maters
uspevajo olroci kakor dragocene ovet-
ke v skrbni negi vrinarja.

Vem za ljudi, ki trdijo, da je ma-
bteri Zrtev sladka, da f1 je tako glo-

$ boko privojena tn swmobitna, da se ta

irtve nite veé me zaveda, Zato da ta
Lirtev tudi ni nikakvina zasluga, ki bi
b it bilo treba posveéati toliko pozor-
y nosty in hvaleinosti.

y  Toda ali ne doluzujejo bas slubs
matere, ki se ne brigajo za otroke,
in Zene, ki zametujejo materinstivo,
da ta Zrtev le ni tako prijeina in
bsladla, Eakor se nekaterim dozdeval

= = 3 i :Ef_lhah'.il‘f. revni delavki, bi bilo paé pris
::J:"-":M'JN_!-‘. ce bi tistih par trdo zasluie-

Anekdote ::mh dinarjev mogla porabiti zase,
% lakor pu da_gara od ranega jutra do

Velik) neshanre gpoznega vecera za svojih pet ali 3&

Jan Kiepura se je vracal z neke ve-
like turneje. V jedilnem vagonu se jes
seznanil z nekim na moé¢ prijaznimd
gospodom. sPrav pofaéten sem, da
sem se smel z vami seznaniti,c je de-
jal prijazni gospod.

Slavni lenorist se je ljubeznivo na-
smehnil:

»Doma je pa¢ cisto drugade kakor
v tujini, Ali mi verjamete, da me je
nekoé v Ameriki nekdo vprasal, kdo
sem? Mene gre vprasat, kdo scm!i
Prav kratko sem mu odgovoril, da‘
sem Kiepura — pa sem mu obrnild

hrbet.« i
Prijazni gospod se je na vse grlo
zasmejal:
sImenitno! Res dobra Sala! Kako

8¢ pa zares pisele?..«

Ena sama beseda — cel roman

»Komu se le dandanasnji ljubi, da
bl pisal dolga pisma? Pisemo le Se
posetnice in brzojavke — poslednja$

pisma so pisali okrog osemdesetega$

leta preteklega stoletja, Zdaj veljaj
nacelo: Kratko! ¢im krajSe, tem bolj-
Sele

Gostje prl markizi de Boudevillovi
50 se pogovarjali pri obedu o teh
stvareh. Nekaj izmed njih jih je hudo
obzalovalo, da so pisma prifla tako
ob veljavo. Potlej so pa drug drugega
vprasevali, kakino pismo je koga iz-
med njih najbolj razveselilo,

»V prav posebno zabavo mi je bilo
pismo,« je dejal stari vojvoda de Bro-
glie, vnuk gospe Staélove, »ki sem ga
dobil med tisoé drugimi, pismo, ki je
bila v njem ena sama beseda, Res
jo pa,« je smehljaje se nadaljeval
vojvoda, »da sem dobil tisto pismo od
neke zelo lepe Zenske..¢

»In kakSna je bila tista beseda?z so
hoteli vsi vedeti,

sDrevile je s sladkim
odgovoril starl vojvoda,
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nasmehom

sad il st el il

1, Da meni prepuséa, da
vsako jutro ustavim budilko,

2. Da tiéi predolgo v toa-
letni sobiei, kadar bi se rada
obleklu, !

2, Da puiéa sveje britvice
na vseh koncih in krajih,
lejer so docela odveé.

4. Da me primerja z dru-

MAJHNI VZROKI — VELIKI UCINKI

Marsikateri zakon bi bil lahko srefen, ¢ée ne bi
moziéek docela pozabil, kak3en je bil do svojega de-
kleta pred poroko. Majhne Zaliltve so prav tako ne-
varne kakor veliki prepiri: oboji rahljajo zakonsko
vez.,. Prisluhnite torej vsi tisti, ki vas je ob tem
naslovu zapekla vest, in — poboljSajte se!

svoje prijatelje, ne da bi me
prej obvestil,

15. Da me pred njimi kh-
ce: »Mojn Zenkaz, »Mojul
slabsa polovieu,s ali kadar
je dobre volje: »Muckac. ;

16. Da jim wvsalkié pripo-
veduje svoj najljubii doviip
(ki sem ga slidala Ze 4817-

gimi Zenskami vekoé: »Ve
Zenske, ki imate oéi samo za
uniforme« alhh pa: 3Ve Zen-
ske, ki bi hotele, da bi vam
vaalkdo dvoril.e

5. Da me primerja 8 svojo
materjo reked: »Povem 1,
moja mama si je znala wre-
d’f':i vee mnogoe bolje kakor
tile

6. Da me primerja g seboj,
releoé: »S pol denavja, Ii ga
ti porabis, bi jaz dvalrat
ved narvedil.« 5

7. Da govori o majinem
zakonu z besedunmi: >Ko e

nil...«
8. Da

9. Da

10. Da

nisem imel jarma okrog vra-
tu,e ali pa: >Ko sem storil
to bedarijo, da sem se oie-

pripovedovanje o dogodlu, ki
sem ga dofivela na trgu ali
v trgovini:»Kaj si Ze rekla?«

prosim za kako pojasnile o
njegovem delu: sKaj ti bom
pripovedoval, saj tako ne bi
razumelo.

povabim svoje prijateljice v
goste, z izgovorom: »0pro-|

stite  mi, nujen

imam.«

pravi, ko koncéam

odvrne, kadar ga

samo da
€
se izmuzne, kadar

venle

11. Da izbira v radijskem
programu samo iporina ali
politiéna poroéila, ali pa le
glasbo, In njega zanima.

12, Da pride celo v nedeljo
neabrit k obedu in brez ovrat-
nice, éedi! saj sva swnd.

18, Da me zbudi sredi nody,
ko se vrne g veselega vedera,
mi pove:
verjetno, kake dobro se élo-
vek zubava, ée ni Zene zra-

14. Da mi pripelje v goste

krat). b
17. Da pa brezobzirne sko-
&t ment v besedo, reloé:

opravek

dovatile

jateljem vse majhne napa-
Eice mejega znufuja.

19. Da jim pri mizi refe:
»Ce je dovolj za tri, bo tudi
de za &irije in pri tem moj
delez Zrivuge.

20. Da se ne spomni mo-
jega godu ne vojstuega dne,
odkar sva porolena.

»Ne-

(nzd).

P P W P -

»Moléi, saj ne enad prip OVE-3 potrebmno, da jo ima; kajti kadar Do
4 o sdo wlaomentih vseh driav odlodal
18. Da razlrobi svojim ;nn'-i L s o ol Eocia

b vec olrolk,

b Hvala Bogu, da je nusim materam
bla cavest dolinosti tako sveta in da
b5 4oz vso resnostjo suvedajo. Zale
so pa tudi v polmy mert vredne pri-
 nan ja in hvaleinosty,

Kakor pa priznavamo globoki po-
L men amatere za drufine, za oz krog,
b v katerem zdaj deluje, toliko prema-
y [0 ji dajemo moinesti, da te svoje
b materinske sposobnosti pokaie tudi v
y svojem Sirsem krogu, v Latevem iivi,

y v obmoéju svojega naroda in defave,
p

b Zato Llicem vsem wmalermskim sr

bcem danes tele besede:
y Ve, matere, Ki sle sredisce drufine,
Em.nhmjc miru, sloge in prave kre-
b posti, ve, katerih Lubezen, voljo in
b misel cesto take wusodno posegujo v
vso otroiko bit, postojle za hip du-
nes na svoj praznik, odloiite za pol
urice sveje delo wm premslite tole
b eprasanje:
»Kaj pomaga ves vas trud, vse va-
delo, ki ga opravljute od zove do
bmraka, kaj zaleie vsa vasa wnesebid-
b na Ljubezen, vsi dobri nauki, ki ste
b jili zasejale v sprejemljiva olroika
s sred, kaj wvse vase bolecine in Zrive,
s ki ste jih take velikodusno prenesle,
ce pa zdajei spet vstane strasini voj-
ni zmaj in unici vage trudapolio delo?
Ce zadivjae vojna vihra in bodo wvasi
lustni, dobro vzgojeni sinovi s sveji=
mi vokami in s svejim umom poma-
gali moriti in uniéevaty sinove iujih
mdater in bodo postali iz dobril ovéia
Lrute, krvifeljne zveri? i

Ce pogoline ta straini zmaj tudi
vage sinove in pokvari vase cvetoée
hetere ter vam, zasmehwjoé vad trud,
vzame vse nade, du by se na slara leta
y veselile drobmih vnukov in uzivale ob
b ijih zaslufeni mir in poditel starih
b dni?
s Al bi hotele to doZiveti?
> Mishim, da ne, in zato vam Je tola
poven:
y  Kakor imale silno moé, da blaZita
b vBe Spore tn nerazumevanja v svojem
y oZjem druiinslkem Lkrogu, take ZFiva
b v vas tudi silne sposobnosty, da vpli-
s vate na potek svetovnih dogodkov, na
 politiko miru!
Ne recite, da wniste sposobne, naj
pste Ze preproste kmeéke ali delavsha
mialere ali pa megtne gospe. Kakor v
rani dobi lahlko veepite otroku zavest,
da je mir vir cvelodega Hvljenja,
vir srece in zadvvoljstva, take lahke
pludi na svoj madin propagirate za
mir v javnem Zivljenju, se brigate za
usodo driave, Ii je obenem usoda vo=
it sinov in héera.

Zdruzite se, organizirajte se! N
vseeno, ali tma Zena volilne pravies
ali me, Ze glede na svetovmr mir j&

&
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o vojni tudi matere, tedaj sem pre=
pricand, da vojne ne bo, Videle bodo

s namred v dubu lasine sinove v mloki

krvi, videle lastne héerve, kako se dua-
vijo v megli strupenih plinov, tn bo«
do s studom in ogoréenjem glasovals

s proti vejnil

y O matere, ve hraniteljice in ston=
r_i'h'n'jlrs', ve varuhinje Zivljenja, ve-
lika naloga, veliko delo vas Se énkal
|- Gorenjka,




1

Deseti brat;

Ljubezenska povest v verzr'h
po Jurmcevem romanu

V sedanjl ¢as pOb[dw' in v slihe pr'elll

Ivan Rob

8. nadaljevanje

XXIL.

Ta ¢as je ona pred zrcalom
umetno se frizirala,

je ustne barvala s crialom,

se skrbno manikirala.

Potem je s kremo ,de chague heure'
si lica spretno namazala,

na to je »Tokalone¢ dodala,
parfum nazadnje sde sspt fleures.
3Za boj sem udaj oboroiZena,

ne resi sila ga nobena.«

XX1T,

Nikar ne misli, ljubi bralee,

— iz skufnje bralke to vedd ~—
da ona je tako hitela,

kot jaz popisal sem vse to!

Kaj Se! Med tem je Kvas pojedel,
instrukcijo je Ze koncal,

si grad z okolico ogledal

in konéno v utici — zaspal,
Enajst je ura Ze odbila,

ko budoar je zapustila,

Ko Manica Je pridrobnela
po pesku drobnem k utici,

je zapazila vsa vesela,

da nas junak ko dete spi.

Ne sluti revez, da ga ¢aka
Ahila Zalostnl pogin,

ko prepetnajstila junaka

Je neina Zenska brez vrlin.
Hej, vadrami se, zaspanec ti!
~— a on ko naSe ljudstvo spi,

XX1V,
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4. nadaljevanje

Ze prihednji dan po odhodu iz Mo-
skve se je zatel Slankovid pogajali s
 SPrev odnikom spalnih vagonov, in vsak
}izmed nas je dobil za zmerno napil-
nino svoj spalni oddelek. Stankovié in
jaz sva si bila soseda, Margo je pre-
bivala na drugi :Imm Danes sem
prepri¢ana, da je Stankovi¢ nalagd ta-
ko razdelil nage prostore.

Kajli odkar smo sedeli v ruskem
viaku, se je njegovo vedenje popoluo-
ma  spremenilo, Obsipaval me je s
precej vsiljivimi pozornostmj in mi je
po vseh pravilih dveril, Za Omskom,
b ki smo se skozenj vozili lrelfi dan od
Moskve, Ze nisem mogla ved dvomili,
da je zaljubljen vame in da me hote
po veaki ceni osvojiti. Skoraj ves dan
je posedal pri meni v oddelkun. Ko
sem  holela pus sliti wrata na hodnik
ruiprlu, s¢ i je zasmejal v obraz in
jih je zaprl, Dvakrat sem ga morala
b prav strogo prositi, naj odide iz od-
bdebka, Hkratu se je pa Margo — bri-
¢as zgolj preratunljivo — zelo zanimala
zanj, loda Stankovié se ni zmenil za-
l]jl‘l

Tigli popoldan je postala pokrajina,
ki smo se po njej vozili, prav sibir-
ska; postaje so imele Ze popolnoma
b.mj«!uo zveneta imena:  Talarskaja,
b Ocero, Karahi, Kogurla, Cita. Vozili
b S0 88 po l.ljgl ki se razprostira pro-
li severn prav do Ledenega morja.
b Pokirajina ]P bila th\p- lepa; nad ne-
wknm N0 SNEZNg pustave se je e mra-
b éilo, in iskre iz lokomolive, ki jo ku-
rijo v Rusiji z drvmi, so deiZevale mi-
P mo okna. Takini prizori so nas fakali
wlaj te dni — vecer za vedlerom,

Koj drugi dan mi je Stankovig po
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Tja za hrbet mu je stopila,
srcé jl bilo je modno,
7z rokami mu oéi pokrila:
»Kdo je?« mu Sepnila sladko.
Zdaj Kvas iz praznih sanj se
[vzdrami,
kdo je, lz neinih rok spozna,
od muke, srede vztrepeta,
vonjava njenih rok ga mami:
»0 Manica'le brz zazgoli,
poljubljat prstke ji hiti,

XXV.

Roke mu Manica umakne,

gaj ve, da zmaga njena je,
oblicju strog izraz natakne,
levite brati mu zacéne:

»Gospod instruktor, le spodobno!
Postenost dale¢ mi slovi

in vrh tegd imam 2Ze fanta,

on je poet, a kaj ste vi?

In ée sem z vami se Ealila,

s tem nisem v vas se zaljubila.«

XXVI.

Poparjen Kvas j1 odgovarja:

3Ah, oprostite mi, pardon!

Ce sem 8 poljubl vas ualil,

jih smatrajte kot suh poklon,
Da imate fanta, obZalujem,

fe bolj pa to, da Je poet.

Kaj sem? Predlani v sportno zvezo
v :Podsavezue sem bil sprejet.
Na tekmah vseh sem zmagoval,
mi sam Zupan pokal je dal.

———

Na levi;

v nemskih, Na sliki:

e —

vseh pravilih razkril ljubezen, prav za
prav me je zasnubil, Takrat gem 3ele
razumela, da je bil njegov pogoj, da
ne smem biti porotena, ne zarotena
in da nili moskega »priveskuc ne
smem imeli preratunan,
sem mu, da sicer nisem zarofena, da
se pa vendar namenim porodéiti in da
sem & Zenina Ze izbrala, Prosila semn

ga lorej, naj opusti svejo zaljubljenost:

in naj ne ki vlada
med nama.

Sicer ni bilo ved res, da sem se ho-
tela porodili, odkar sem se razila z
Alfredom, vendar se mi je zde] ta iz
govor najprimernejsi,

Stankovit je postal zelo slabe volje;
prav otilno in nebradano je lo pokazal.
Spoznala sem, da je mozak od sile na-
gonski, in da s¢ bom wmorala zaradi
lega posteno pazili, Dejal mi je nam-
re¢: »Premislili si &e boste., polova-
nje bo trajalo $¢ nekaj dni.c

Posteno Zal mi je bilo, da sem la-
ko prenaglieno sprejela ta angaZman,
Da sem takral malo trezneje mislila
in g¢ nisem prav lakral sporekla =z
Allredom in se zamerila Racknerju,
bi prav golovo ne slorila takdne pre-
naglienosti, Ker je pa lakral Ze vse
padlo v vodo, sem zagrabila, kar se
mi_je paé ponudilo. Zdaj mi ni oslalo
drugega, kakor da svojo pogodbo dr-
zim, ¢ se nofem brez belifa vrniti
domov.

Med voZojo sem se seznanila tudi z
nelkim sopotnikom, Bil je lrgovec iz
Lipskega in se je peljal po kupdijah
v Sangaj, Kak®&nih osem in dtiridesel
ali peldeset lel sem mu prisodila. Ne-
kot sem mu prav na kratko omenila,
kakéni so moji naérti, on mi je pa|

razlira ubranosti,

Povedala |

DRUZINSKI TEDNIK

ed .Bé_l" i

in

sBodite pre-
Zlasti

zmerom znova ponavljal:
vidni, bodite hudo previdnile
me je svaril pred Sangajem,
Za Irkulskom se je sneg Ze talil; od
vzhioda, od Rumenega morja, so pih-
ljali lophi vetrovi ¢éez sibirsko stepo.
Led je ze pokal na Bajkalskem jezeru,
ki smo se ob njem pol dneva vozili.
Sneina odeja je poslajala fedalje lanj-
Ba; zelena lrava je e podjetno kukala
v svel, Takral sem prvi¢ med lo voi-
njo odprla okno in sem globoko vsrka-
vala evezi vlaini zrak — in wlelo se
mi je, da sem ujela vonj po Smarnicah,
I'o vendar ni mogofe! gem si mislilas
bilo je pa vendar lako! Na levi in na
desni, kjer je ze sneg skopnel, so po
travnikih evetele Smarpice; natanko
sem videla njihove debele spneinobele

glavice, ki so precej vetje od naiih
evropskih.
Vsa sem bila opojena. Vonj po

Emarnieah se je na &tuden nagin mesal
z lesnim dimom iz lokomolive. Tako
objestna sem poslala, da bi bila naj-
rajsi zaplesala h-godbi dedrajotih ko-

les. Proti vederu je solnce s krvavo
rdefim sijem zalonilo na zapadu, od
koder smo prihajali.

Pribodnji vefer smo prisli v Cito;
prodajalei &asopisov so vpili v vseh
mogotih jeziki.

»Gospodidna, le kupile si poslednji
nemski list, potlej ne bosle videli no-
benega veé < mi je dejal trgovee iz
Lipskega,

Poiteno sem se prestragila,
to opazil.

Ne, nisem lako mishil Cita je pam-
re¢ poslednja poslaja, kjer Se proda-
jajo nemske lisle.« t«an,ul ge je in tu-
ti _|s? B 8¢ himﬂ s diehom, pa se
ni - posredilo,

Speb e solnce l.l\.l\m'tlf\éf‘ zakjo —
in _spels je-gmvel omamljiyv. Xonj po
Sigpdical - skozi odprioekng. Neka
tesnobia shloja. me e mudilag ol je
bila. pi wrorda samo  ZiVepost z.'n-nh
dn]gﬂ. vonje, morda ludi heépenenje

samt-Bog si ga vedi po e
“Fakevolje nje je dobil Slankovit
vijedinem vozu, i spel mi je zdel
prasedali s svajo ljubeznijo;  Alagula
sein &¢ niyg da-me boli glava, da se
slahno |}(uulim. i &em ga prosila, naj
me. pushi v mira, Ted: i, 80 8B napele
midied ¥ njegovem obrazis jel si ;v
gristi, brke®in je - bil ofilpo na moé
razburjen. Potle] mi je pa jasno in
glasno dejal, da se v drogo ne bo dal
odbiti; zahleval je naj ga po veterj
poéakam- v.svojem. oddelku.

Vstala sem, da bi odila iz jedilnega
vozit == in Bele ted: v sem opazila, da
je Margo ves Gas gedela pni sosedni
mizi. Torej-je morala tudi slisali na-
Jin pogoyvor.

'I'ngu!uu in vea obupana sem zhe-
Fala .in dem se zarila v svojem oddel-
ku v blazine, Jt)]ulld in tulila sem ka-
kor olrok.

Ze medlém ko sem jokala, sem ali

in on je

Zala, da je nekdo potrkal na vrata.
Nisem se ganila. Potlej s0 se odpria
vrata Marginega oddelka in pricej

nato’ se mi je zdelo, da slifim odon-
dod pogovor, Nicesar mi ni bilo vet
mar; Sicer sem si res morala misliti,
da je Stankovié jezen name, in da se
I.m nemara celo o priliki madteval.

Jokiom

Po resnicnih dogodkih napisal F. N.

Tudi tega mi ni hilo saj sem
imela pogodbo v Zepu.

Podzavestno sem se glekla
na posleljo.

Drugo julro na vse zgodaj me je
zbudilo trkanje, Vlak je vozil nekam
potasi. Vea zaspana sem vprasala, kdo
ie in zaslisala sem Stankovitev
ulas:

Mandzuli! Mandzuli! Vstanite,
demwoiselle Singalova!<

Bili smo na meji Rusije in Mand-
zurije,

»Odprite!s je ukazal Stankovii koj
nate. Ogrnila gem julrnjo haljo in od-
prla, ne da bi se prav zavedala, kaj
pocnem. Slankovit je bil ze obleten,
vendar je imel ez obleko ogrnjen
spalni plase,

tMoram se vam opraviili..
snofnje neolesanosti..c je dejal
pri vralih. =BrZfas sem bil iz uma;
upam pa, da mi bosle oprostili, Ni-
koli ve: se ne bom tako spozabil.e
Ponudil mi je roko v spravo.

To me zelo veseli, pospod Stanko-
vit: prav ol srea me veseli.z Segla
sem omu v roko in jo krepko slisnila,
*Vidite, take je mnogo bolje, osla-
neva prijalelja.«

Galanino mi je poljubil roko.

yZdaj pa bri brizle me je naganjal.

Viak ne stoji dolgo! 8 koviegi je
lreba pred earinarje!s

Slopila semr v unmivalnico — in se
umila, kakor bi trenil. Ko sem &e
vrnila v oddelek, je bil Stankovi¢ Ze
odgel. Oblekla sem se v nekaj minu-
tah, eaj sem lega vajena od plesa,
kjer so odmori rrom prekratki.
Ruski carinarji so ze kukali v odde-
lek, ko sem si zapenjala poslednje
cumbe na Dbluzi, Pogledali nigo sko-
raj nicesar. Par vprakanj in od-
sl go.

Potlej je viak obslal, Kilajski wrad-
niki &o stopili v vagone, V moj odide-
lek je stopil neki carinar ernimi
naocniki. Odprite koviéegele je uka-
zal v slabi anglestini.

Odprla sem veliki koveeg in rotpo
torbico,

2 Al jl? to vse
nitesar ocariniti?«

:Nitesar, samo obleke,«

Segel je v koviéeg in
zgornin oblacila. Na moji
leni &rajei so lezale (ri pislole
serjevega sistemi.

mar,

in legla

IHE

zaradi
kaj

Zl

(3]

kar imate? Nimata

privadignil
ronali 8vi
Mau-

Ujetniea v Mandzuliju

Hm, 1o s0 obleka?¢ me je
vprasal uradnik s temnimi naotniki,
ko sem |_||:||I1Il_l;,'|il o prvega
strahu.

»Prejle 8o bile v koviegu samo oble-
ke.. Kdo mi je pistole polozil vanj..
res ne venne Nehole sem ledaj po-
mislila na Stankovica, ki je bil prajle,
ko sem umivala, sam v oddelku,

*Prosim, z menojle je ukazal urad-
nik im pomignil nekemu postrefcku,
da odnese mojo priljago. V hodniku
sem klieala Stankovita.

sNaprej! Z nikomer se
cesar pogovoritile je wvelel
Stankovitc se ni prikazal,
moral sliSati moje klice.

Tako sem morala zoper svojo voljo
oditi & rnrin&ki:n ur'iulnlkum

ST

He

se

nimate ni-
uradnik.
Saprav je

na po-

,DURLIN"'

krijie vse

italijanski delovni vodja izroéa nemikemu delaveu delavsko knjizico. — Na desni:

i Sp.’.letm nrm-ukn kolesarski prva.k Erik Moller je sklenil dati aktivinemu sportu slovo, ées da je prav, ¢e ¢lovek napravi prostor naraséaju, — V sredi:
dni prispeli prvi nemski delavei, v zameno za italijanske, ki jih bode poslali v Neméijo. Nemski delavei bodo delali nekaj mesecev v italijanskih tovarnah,
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OILIENO. ZOBNO KREMO

slajo. Le Irgovee iz Lipskega me je
bil videl iz okna, pa si bricas ni mi-
slil ni¢ hudegra,

Na postaji me je izrotil ecariuski
uradnik nekemu vojaku, britaz oroi-
niskemu Eastniku, Znova o mi odprhi
kovéeg in pislole so osupile Se oroi-
niskaga castnika. Vprasal me je ne-
kaj po kitajgko, in &eprav ga nisem

razumela, sem wmislila, kaj Dbi rad
vedel, Skomignila sem z rameni,
Oroyniski ¢asinik, osoren in zava-

ljen gospod, me je izpraseval trido-
vralno dalje po Kilajsko. Ker uigem
razumela niti besedice, je carinar
pravajal njecova vpraSanja.

sKako se pisele?«

Bianca Singal,s sem odgovorila.

»Polni list!<

Pomolila sem mu odprhi polni list.

»Saj se ne pitele Bianea Singul's

*Pac! To se pravi..s

2V potiem ligtu je zapisano: Beala
Svdov; holeli ste me lorej 3¢ nalagati
povrh,..«

2Ne, res ne! Moj2 medtansko ime
1 res Beala Svidov, kot umelnica sem
& pa nadela ime Biance Singalove..«

Tedaj sem izprevidela, da sem se
usodno zalelels. Kako bi le mogla v
tem zabilem Kraju dokazali oroznikn
ali carvinarju, kaj je prav za prav
umelnisko ime..,

‘Holeli ste tihotapiti oroZje v Mand-
#ukuo, razen lega sle pa povedali e
napacno imels S lem me je oroznidki
tastnik obsodil. -

f'h!]r"i jl_' zatel z veliko vnemo
brekati pa moji priljagi, naposled je
pa eestavil zapisnik. To je lrajale

ved
S

ko dve uri: gaj ni fudno, ko sem
pa moriala & castnikom pogovarjali
samo po tolmatu! Neprenehona sem
zrla skozi zamazana okna, in vsa sem
drivtela v &lrahu, da bo viak za Har-
bin wveak hip odpeljal. Nikozar ni
bile videli, ne Stankovita ne Marge
in sploh nobenega sopolnika, :ln Iri
U upworlil nade,

Zdajei je zapel postajni Zvonee,

Ali labko stopim na viak?«

Ne, kar lukaj pri nas oslanalel<

Saj moram vendar v Tokio.. Po-
godba me veie..s

V Tokio Ze
g8 lem viakom ne.s

Potlej me vsaj puslite, da se po-
agvorim & Stankovidem ali pa z ne-
kim drugim gospodom, ki.c

Ne. 4 nikomer ne bosle govorilil«

Ne da bi mnogo pomisljala, sem
zhezala iz pisarne na peron,

»Stankovie! Stankovic! Pomagajle
mi! Moram z vami...

Viak je #e polegnil, in lekla sem
ob wjem, za mano sta pa hitela oba
uradnika, Za nekim oknom sem opa-
zila Slankoviea, loda komaj me je
uzrl, e je #ze polulinil.

»lak aodprite  vendar,
Aretirali so me...c

Viak je polegnil ze hitreje in za-
ostala sem; v oddelku poleg Stanko-
vita je nekdo odprl okno. Gospod iz
Lipskega je pogledal skozeni.

»Kaj pa je, za pet ran boZjih?<
zaklical

e ne pojdele, veaj

odprite..

jo

(Dalje prihodujié)

Vsakdo, kdor ¢ita
»Druzinski tednike,

mora priznati, da vidi v njem alrem-
lienje po izboljianju in naprediu, da
veestransko ustrefemo nasim &itate-
ljem. Ce ste torej z »Drufinskim ted-
nikome zadovoljni, povejte to wvsem
svejim znancem in prijateljem, de pa

‘niste zadovoljni — povejte samo nam.

e e N

VY Milan so te
italijanski pa

18letna japonska filmska zvezda Secuko Hara je prisla v Evropo

na obisk, Prvi denar, ki ga je v Berlinu izdala, je bil namenjen nakupu fotografskega aparata; kakor kaze nada slika, ima z njim velike veselje.
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Pred poroko in po njej|

{ Pred ?]rn'u}.‘n )'l_’ vée roinato? nora
oprava je skromna, a cedna, stuno-
vanjee tma res samo eno sobo, loda
te je le za prvo silo, moZickova placa
velika res ni, za dea je bo pa le do-
volj... Vse drugo bosta izpolnila lju-
bezen in spoitovanje.

Tako nekako si predstavije zakon-
sko Zivljenje danasnje dekle, ki se
pogumne poroci tudi z mozem, ki si-
cer ni wlerna<, zato pa dober in po-
sten élovek.

Prav ista deklice pa spozna kot
wilada Zena, koliko ovir in teiav, ki
g0 ji bile pred porvoko meznane, kali
srecno zakensko Zivljenje. Kako naj
bo zmerom lepo pofesana, ko nimn
nili denarja za frizevja, kako naj
posvett svoji lepoti vsaj nekaj tre-
nuthov, ko mora vsako minute pora-
biti za hifno in gospodinjsko delo?
Kako naj tma bele roke, ko mora po-
wiivati in ribati, pomakati zdaj roke
v wroco, zdaj v mizlo vodo, da neina
KoZa res poitena razpoka? Ljubezni-
vost in prijazen nasmedek ob vsakem
dasu.,, prazne sanje, ko mora nositi
dve ali tri leta le eno »domados in
eno »nedeljskoe obleko!

Teiko je svetovati, Se tefje tola-
#iti, saj lahke na wvsako mejo spod-
budno besedo zaslisim preprosti, pa
jedrnati odgovor: sNi denarjae,

Zena misli, da je na ta naéin osle-
parjena za svoje sanje, pricne otoino
pobetati glave, &e je mepotrpeiljiva,
pa dolziti moza, da je le on kriv vse
te nesvece, ker ne zne zasluziti dovolj
denarja. Ljubezen skopni, spostova-
nje prav take, ostane samo de gola
i grda resmiénost s strganimi dev-
b, izpranimi oblekami in vsakdanji-
Wit prepiri..

Pa vseeno, lotiti se hofem mehva-
lefnega dela in vani dokazati, da Fiv-
lienje le ni tako érno kaker ga gle-
daie,

sKakor si bof postlala, talko bos
lefala,« pravi mas stari pregovor, ki
gkriva v hudomufni oblili globoke
résnico: ne pritofuj se nad Zivlje-
vjem, ki si ga sama izbrala. Ge H ne
gre vse po sreci, me zmerjaj takoj
moZa, c¢es le poglej kako se je poro-
éila Meta ali Mava, kakine lepe oble-
ke ima gospa iz sesednje wile in kie
te tisto stanovanje, ki bo imelo tri
sohe? Moi sam si Zeli iz dvo- ali eno-
sobnega pella, ki mu ga delas s ta-
kimi ofitki, le verjemi mi — de te
. se tako rad.

.V gospodinjskem delu se hitro za-
sukaj, pa ne na rovas reda in snage.
Nikoli ne odlasaj neprijetnega delu!
Delaj & pametjo, na primer ne po-

nmazi vseh krofnikov pri navadnem
kosilu, tako ti jih me bo treba vseh
pomivati!

Razoéarane Zene pa gospodinjstvo
ne pece take hudo kakor pomanjka-
nje udobnosti in lepih oblek, Ne mo-
res placati frizerja? Saj #H ga ni
treba! Poskusi kdaj s preprosto pri-
éesko, z gladlkimi lasmi (ali kito); e
te ijr;ta moz rad, mu bos take &e bolj
vied.

Obleka, & to je pa kriZ, manjka
i je na wseh koneih in krajih, Za
vse prizadete veljaj: veé preprostih
oblek, manj dragocenih blag! Pralne
bluze, za dom predpasniki, ki jih
lahko odpnes in vrées v perilo, dve
krili, eno poletno in eno tezje, pa bod
zmerom  cedno obledena, Obleke ne
deli v navadno in prazniéno, Tuko se
le prerado zgodi, da ima§ samo eno
res lepo obleko iz dragega blaga, ki
se je pa hilro mavelicad, in se je
bojis popravljati, da je me bi po-
kvarila, »Pradrage je bile blagec
pravig, »da bi jo razrezala.e Zato pa
vzemi preprosta blaga, ki jik lahko
vsak éas opered in prenaredis.

Bele roke so res kras cedne Fen-
a:'.'rc, zakuj bi jih potlej kjub ribanju
in pomivanju ne imela? Kador jik
amocid, jih wvselej dobro obrisi, da
koZa me razpoka; to je prvi pogoj za
lepe roke. Natakni si pri umazanem
suhem domacem delu stare rokavice,
morda materine ali moZeve, sonio
da te wvarujejo. Otrobi so poceni,
kupi si jih, skuhaj in pomakai po
vsakem pomivanju ali pranju roke
vanje, Otrobova voda mehéu in beli
roke. Gumijaste rokavice so e tako
poeeni, da niso niti za najbolj skrom-
ne Zene luksus,

z

Tistim, ki §e niso poreéene, pa dva
kratka masveta od srea, Premisli, s
kom se zveZes za vse Fvljenje, Frtvuj
se le za céloveka, pri katerem prav
gotove ves, da bo znal tvejo Zriev
eenili., Preiskusi ga pred poroke, v
malenkoslil se éesto pokaZe clove-
kov znadaj.

Drugi nasvel je bolj praktiénega
znacaje; vsaj nekoliko se naudi kro-
jiti in Sivati, kajti fe znanje ni ni-
koli odved, majmanj pa v zakonu.

Ce 8 pa fe zvezana, se zavedaj,
da je ta vez svela, ker wefe tebe,
moZa in nedoline otroke. Ne trgaj je
torej brez wvzroka iz mepolrpefljivo-
sti-ali navelicanosti! Pomisli zmerom,
da 2a vse bogastve na svelu ne mo-
red kupiti dobrega wmoZa, zdra-
vih otrok in distega sreal :

Saska,

Nasa kuhinja

JEDILNIK ZA SKROMNEJSE

Cetrtek: Meso s hrenom in praZzen
krompir,

Petek: Rizevi
krompirjev pire,

Sobota: Goveja juha z zdrobom, go-
Vedina s krompirjevimi svalki in c¢e-
bulno omako.

Nedelja: Pefena jagnjetina s peter-
Ziljevim Kkrompirjem, zelena solata,
pecenjuk iz Zemljic ali maslenega
kruha,

Ponedeljek: Zelenjavna juha, gola
1z morskih rib, dusen riz.

Torek: Zelje s krompirjevim  pede-
Njakom, orehov kipnik,

Sreda: Juha s kislo smetano, tirol-
ski emoki z zeleno solato,

JEDNILNIK ZA PREMOZNEJSE

Cetrtek: Goveja juha z vlivanei, ri-
Zevg meso s parmskim sirom, jane-
v, prepecéenec s Sodojem®®,

Petek: Ovsen moénik, prazenc me-
50, vanilijevi rezanci, .

Sobota: Juha iz belusev, hopel-
Popel, zelena solata, rumov kipnik.

Nedelja, Obarna juha z rezanei, na-
devana piska z rizem in solato, &pan-
ska torta.

Ponedeljek: Goveja juha 2z zZliéniki
ii‘-_ presnega masla, svinjske zarvebre-
Nice s paprikovo omako, slan krom-
bir, ¢okoladne rezine,

Torek: Juha iz teledje glave, buhtiji.

Sreda: Goveja juha z riZem, gove-
dina 7z novim krompirjem, drobnja-
kova omaka.

zvitki s Spinaco*,

Pojasnila

* Rizevi zvitki: Vmesaj na ognju
25 dek riza, 3 delle presnega masla,
Nekolike goli in drobno sesekljane ce-

Kuhiniska posoda

F. GOLOB, LJUBLJANA
Wolfova 8

bule, Ko 11z postekleni, dodaj '/ litra
Mlatne yode in dusi take dolgo, do-
“::‘w riz ne zmehéa; Nato ga ohladi,
mﬂ_'“‘{fl_l_,lzt,w-.- in (Irul_.mu :_iunvkl_}:lllf‘ltu

CISilja, Iz te zmesi oblikuj na de-
2\;2‘;;; ki si Jo posula 2z drobtinami,
t‘mm:‘{ %:l jth  zlatorumeno opeci 2
ajﬂﬂn!.skuu sirom all’ kuhanim pre-

m mesom v vroéi masti,

LT * =
Janezev prepecéenec: Rahlo vme-

{‘majhnim  kozarcem

ke in ga ppeci v obliki za Ekofovsko
teésto. Pe¢eno in ohlajeno zmes razre-
#l na 1 cm Siroke rezine in jih peéi
VvV pecici, da dobe zlatorumeno barvo.

NEKAJ RECEPTOV ZA 1ZBIRCNEZE
Zelenjava v hladetini

Skuhaj: cvetado, zelen grah, beluse,
stro¢ji fizol, korenje, koséke kumar,
dodaj trdo kuhana jajca in dusene
gobice. Vleozi zelenjavo v pripravljeno
hladetino, ki naj bo v lepi obliki, po-
¢akaj, da se shladl In usede, pred
serviranjem jo pa stresi v majonezo.
Hiadetino pripravi iz svinjskih park-
ljev, svinjske glave in ko# dodaj po-
trebno zolenjavo, potem pa Se kuhano
zelenjavo, Pri hladetini ostane Se to-
liko tekoéine, da lahko iz nje na-
pravi§ dobro domado svinjsko Zolico.

Franceski kipnik

Olupi in zreZi na listice pet dobrih
jabolk, potresi jih v sladkorju in jih
v maslu ocvri. Potem namazi pisSkote
z mezgo in obloZi z njimi dno z ma-
slom namazane sklede, Vrhu piSkotov
daj vrsto ocevrtih jabolk, vlij nanje
| malo Sodoja, ki ga naredis iz pelih
| ramenjakov, osminke litra vina, ne-
Il:nj zlic vode, limonovega soka 'in to-
{ liko sladkoria, da bo sladak., Ko se
|zgm‘Li. pridaj 3Ze 'dve Zlici ruma. Na
I:’x‘ﬂdb poloZzi spet namazane piskote in
| na te jabolka, Tako delaj, dokler imas
kaj piskotov in jabolk, malo Sodoja pa
prilwrani, primeiaj mu trd sneg dveh
beljakov, vlij to povrhu in peeci Kipnik
v pediel - tri cetrt ure,

|

Krompir s slanikom ali sardelami

Narezi kuhanega, olupljenega krom-
Elﬂl‘jil na rezine, prej pa sesekljnj sla-
| nike ali- tri ‘sardele in jih-daj na raz-
| beljeno presno maslo, v katerem  si
zarumenila precej drobno  sesekljane
cebule, -Namaii- kozo z maslom, posuj
jo prav malo s kruhovimi drobtinami
in daj vanjo vrsto Se gorkega, slanega
I'krompirja, po vrhu vrsto pripravije-
| nega slanika ali sardel, naloZi na lo
spet krompir in delaj to tako dolgo,
| dokler ne poidejo krompir-in sardele.
Ko je koza polna, pa oblij krompir z
smetane in  po-
stavi kozo v pedico, da se Krompir
lepo rumeno opede, ‘ '

Ce ti hundo izpadajo lasje, vzeml

Podmeti testo s 16 dekami osatre mo-

DRUZINSKI TEDNIK

Pre reomatizmi

Oglay le rogisicapod S 811503 od S XIL 19007

Cvetlice - oznanjevalke poletja

Imprimé je é&arobno blago, ki bo
vladalo vse poletje, Zenske ga bodo
najbrze z veseljem sprejele, saj so ga
2ze lansko leto vzljubile, Imprimirana
blaga so priljubljena zaradi svoje
ljubkosti in pestrosti, pa tudi zaradi
svoje prakti¢nosti, Doslej so vsa mo-
goda rozasta blaga zbujala v Zenskem
svetu zanimanje in priznanje, letos
bodo pa gotovo navdusila vsa Zenska
Srca.

Za poletje bo moda stresla iz svo-
jega polunega roga 3e posebno origi-
nalne risbe, barve in vzorce, Modna
fantazija je poklicala na pomoé vso
naravo, ne le cvetlice, temved tudi zi-
vall in celo ljudi. Stare palate, spo-
meniki in stolpl, nebotidniki, pa tudi
celi vrtovi in travniki bodo blesteli
na vsem mogoéem blagu. Pri novih
vzoreih je bogato zastopano Zivalstvo
in rastlinstvo.

Videli bomo vzorce % znadilnimi pa-
latami Newyorka, Pariza in Benetk,
dalje érede slonov in jate pisanih tié-
kov z razprostriimi perotmi. Nekate-
ra blaga imajo na temni podlagi na-
risane ali naslikane smefne vaske pri-
zore in skupine, all pa moZiclje, god-
ce in kmetice.

Najbrie menite na tibem: »To pa
ne bo ni¢ kaj lepo.« Motite se. Vse
slike in risbe so tako litne in majh-
ne, da jih #ele od blizu lahko spo-
znak, od daled pa kaZejo radovednim

¥ '_'Frl;nl (3 TR ELT]

otem kar najbolj ubrano simfonijo
barv,
Tudi cvetliéni. imprimé, ki ga #e

poznamo, ni izgubil svoje mikavnosti.
Vendar pa nosijo tudi vsa roZasta
blaga pedat letoSnje mode, ki po le-
pofi, origihalnosti in pestrosti’ preKasa
vse prejinje, Imprimeji z velikimi na-
slikanimi roZami bodo posebno v modi
za poletne velerne obleke, il
in

Decve in dnevne dopoldanske
popoldanske obleke pa bedo polne
vseh ' mogoéih cvetlie:  vrinie, maka,

kresnie, jasmina in majhnih ne2nih
Sopkov iz poljskega cvetja, Izbire bo
toliko,” da se- ne boste mogle odloditi
| za pravo blago.

| Doslej smo poznall le imprimirane
! ¢ .

isvilr, letos “homo pa nosile tudi dru-
| ga Imprimirana blaga: til, tendico,
piké, organdi, platno in- vse mogole
krepe,

| Tudi enobarvino dnevno obleko lah-
| ko prenovis, 2 jopleo, plaStkom all
| bolerom iz imprimeja.” Najmanj stro-
'&ka bod imel s Kratkim bolerom, ki je

<letos spet v modi in ¢igar kroj bomo

prinesll v enl izmed prilodnjih Ste-
VilK, 1) '

sMeler Imprimeja  je koséek po-
letia,« je rekel neki modni ustvarja-

3 cela jajea, 2 rumenjaka, 15dek | milni &pirit, ga razredél s francoskim |lec, ko je dokondéal svojo najnovejso

'Ja v prahu, '+ deke izbranega | Zganjem in sl veckral & to tleko¢ino | risbo za to prekrasne blago, Ni se

in nekoliko limonove lupinice. | vdigni glavo,
-

amolil, (n)

Tako in podobno odgovarjate men-
da nekatere na moje nasvete, wvse
vam je prevel in odved, nikakor ne
najdete pet minut &éasa za svoje zdrav-
Je. Tiste, ki se izgovarjate s svojim
delom in & trudnostjo, ste paé ne-
ozdravljive; vem, nikoli vam ne bom
mogla dokazati, da je mo#i trudnost
premagati s telovadbo ali s kratkim
sprehodom, in ne s posteljo, kamor
padele ko snop in spite do drugega
dne, ko prepozno vstanete in spet ne-
jevoljne tedete v pisarno.

Pa vseeno, poskusila bom 2z najlaz-
jimi in najprijetnejiimi vajami, ki jih
vadite lahko celo pri delu in ki sem
jih z vseh vetrov zbrala za vas,

Neki ameriski profesor trdi, da lah-
ko ostanef brez truda lepa in vitka, ¢e
vedkrat na dan vkréis Selodee in se
veravna$, To ni teZko, saj lahko kréiz
Zelodec za pisalno mizo, v kinu ali
gledalis¢u in tudi na cesti, Pri tem
bodo tvoj hrbet in tvoje rane dobile
pravo drio in nevarna mast ob pasu
bo skopnela.

5

To vajo delam z uspechom Ze dobro
leto,

Tista, ki ne more niti deset minut
na dan telovaditi, lahko telovadbo
nadomesti s kratkim sprehodom, Na
poli iz sluZbe naj ne misli deset mi-
nut na ni¢ drugega kakor na pravilno
drZo, na pravilno prestopanje in ko-
rakanje, na dobro drZo glave in ram.
Deset minut na dan zadoSéa, a ne
pozabl ta sprehod redno vsak dan po-
noviti, le tako bod dosegla uspeh, Vi-
dite, saj je vse tako preprosto, le
vztrajnosti je trebal

Se en amerifki nasvet, potem pa
konéam, saj vem, da se vam spet kam
mudi,

Lezi sem pa tja za nekaj minut
tako, da bo glava leZala precej niZe
od nog. Eri ti bo zalila obraz, sprva
ti bo nekam neprijetno in nerodno,
ko bo# vstala se bos pa bolje potutila
in kmalu ti bo docela dobro, Ta lega
namred podene kri v glavo in tako na
zelo naraven nadin osveil kofo na
obrazu.

Drugit 3e kaj! Saska

Z zakonom zaifiteno po vsem svetu

Poskusite zobno ¥¢etko ,ORLOV*

in vsem vad$im zahtevam
bo popolnoma zadoi&eno

Dobi se povsod!

Vse veste, kako moderne so zadnja
leta pletene obleke in jopice, Ne po
krivem, saj so res praktiéne, udobne
in poceni, Pleteno obleko lahko nosis
vet let, seveda ¢e z njo lepo in pra-
vilno ravnas,

Ne obedaj pletenih stvari na obe-
Ealnike, ker se razvledejo in kaj hitro
fzgube pravo obliko, &e imas na oble-
ki Zepe, naj ti sluzijo le kot okras, ne
pa za spravljanje robca ali celo de-
narnice. Razvleéeni, mlahavi Zepi ka-
ze vsako sicer Se tako Cedno obleko.

Prav tako ne tlafi robea, da, niti
rob¢ka ne, 2za rokav, kakor delajo
nekatere nespametne in povrine zZen-
ske, (Prvi¢ to ni higiensko, povrh te-
ga se pa mandete grdo rastegnejo in
rokavi razdirijo.)

Kadar v pleteni obleki sede&, jo po-
vleci nekoliko navzgor, da se na ko-
lenih ne raziegne. Tudi pri spravlja-
nju pletene robe pazi, kako jo zloais,
sicer bo hitro izgubila obliko,

Pomlad je tu - pletena roba v omaro!

Pranje pletenih stvari je posebna
umetnost, ki jo malokatera pozna, a
vendar se je lahko vsaka naudi, Oble-
ko operi v dobri milni peni ali v
sLuxu«, jo speri vedkrat v mladni
vodi, ki ji dodas nekoliko kisa; zdaj
pa pride glavni postopek: raztegova-
nje obleke, Najbolje je, da pred pra-
njem izmeris dol2ino in Sirino ohleke,
potem jo pa 2a nekaj ¢m manj na-
tegnef, Mokro obleko sufi na ravni
deski, ne pa na ohe:‘mlniku, ali na
vrvi,

Zdaj spomlagi se bo¥ morala loditl
od svojih pletenih prijateljic; ker =o
ti vso zimp tako dobro sluzile, jim
tudi ti privoséi prijetno »poletno spa-
njes«. Svetujem i, da jih po =zgor-
njem navodilu operes, potem pa za-
vije§ v ved pol céasopisnega papiria
in polozi§ na dno omare. Jeseni jih
bos 2 veseljem oblekla, saj bodo tako
¢edne kakor takrat, ko si jih kupila.

(m)

Novela ,Druinskega tednika®

Erich

yTako, draga gospodiéna,« je dejala
sfara vdova po dvornem svetniku, ki
ai je svojo skromno pokejnine izbholj-
Eala z oddajanjem sob, »tole je pa
kopalnica.<

Pri teh besedah je odprla z neko
prerafunjeno  pocasnostjo ozka, belo
pobarvana vrala. Z vljudno ravnodus-

Napisal

nostjio je pogledala Ruth v lemaéni
| prostor — ko je pa zazarela v njem

elektriéna Zarniea, je kar odskotila z
vzhitenim vzklikom,

sPrekrasnole je navduleno vzklik-
nila. Ta kopalnica je pat prijelen do-
datek k @#larinsko opremljeni sobici
mlade Studentke! Za tako majhen de-
| nar 5e laka udobnost! “Res pre-
krasnol<

Nad vzidano kadjo so se hlektale
ponikljane pipe «in  prhe,. umivalnik
poleg plinske petice se je zdel kakor
da hi ga skrivna roka postavila iz
kopalnice kakZne razvajene filmske
dive v 1o gkromno slanovanje, ogleda-
la so se svellikala in bledtaln, gladka
kaunnitna UHa s pisanim mozaikom so
se.kosala po lesku z oplodéenimi ste-
nami.

PARISKE MODNE MUHE

SINJI LASJE. Najnovejda pariska
posebnost so sinji’ lasje, ‘ne morda
plavi, temved ' temno modri, sinji 2z
| vijolicastim nadihom in vranje érni.
Parlzani menijo,.da se sinji lasje naj-
[lepse podajo zenskam, ki imajo svetle
vV} T . ;
CRENI NAOCNIKI — NAINOVEJSA
MODA, Ne samo ljudje z vnetimi oé-
mi, vee lepe Parizanke so navduiene
| za temne naocnike. V barih, na plesu
rin v gleduliséu srecad lahko lepe da-
me v vedernih oblekabh — s temnimi
naotnikl, Vsekako syojevrsten okus!
SREBRNA LISICA ha émi svilend
poletni obleki je za PariZanko viek
dobrega okusa, ¢e le ne bo prevrofe..
POLETNA SANDALA ima po novem
polvisoko leseno peto v obliki kocke
ali kvadra, (m)

Hakinega

FSHImD 8

Knud Kernmayr

Stara dama se je pasla na Ruthi-
nem zatudenju. Potlej je dejala z lah-
nim vzdihom: »Da, da, 1o je posled-
nje, kar sva & lahko z mojim pokoj-
nim privostila; danaSnji dan bi fesa
ne zmogla, Tukajle.< je
dejala stara dama kazaje na majhno
mizico, »je proglor za vase toaleine
potrebstine. Tam zraven ima namred
gospod inZenir svoje slvari.c

Sele tedaj je Rulh opazila nad vzi-
danim umivalnikom na :* "leni plodé
razne steklenitke, tube in skodelice,
sane moske toaletne polrebicine: fo-
pi¢ za britje, aparal za britje...

20,¢ [+ menila brez posebnega na-
vdusenja, »tore] imale Ze drugega na-
jem.ka, gospa svelnicals

vOd sile prikupnega flovekalc Sia-
ric gospa je navduseno dvignila roke
Sved je in inZenir, ki dela tukaj pri
svojem  svaku. | T'th  je in  obziren,
gkiutka vzoren najemnik. Oh sedmil
ziulraj odhaja in se zvefear ob enaj-
stih vrata. Moja slara Betka mu pri
pravi zajick. Jaz ga vidint samo vsa-
kega prvega, kadar mi prinese najem-
ning. Slo Silingov - mi placa. Kar za-
dovoljuna sem, da ga imam, Pa mi je
ludi res viet ta mladi gospod, ker je
posten in zanegljiv flovek: Le poglei-
t¢ si, kako lepo ima svoje stvari v
redu, Tam mu ne sme nihée brskati.
konei . prstov je premaknila
gospa - evelnica njegov beli slonoko
stent glavnik, lezet poleg Stethe 7n

In'i:'\-l'.

Ta je prav golovo doluofasen in
oduren pikolovee — & je na tihem
mizlila Roth. Potlej je za =svelo oh-

ljubila gospe svetnici. da ne ho kalila
posvetenega reda gospoda inZénjria,
da plina pod kollom ne bo brez po-
trebe prizigala in da bo svoje brisafe
obesala samo na levi drzaj. *Na des-
nem ima namred gospod inienir svo.
ie brisalte..¢ je malo prej & poudar-
kom dejala gospa svelniea. Ruth se ie
priklonila in izginila v &vojo kamro.
kakor je hrez spostovanja imenovala
svojo &oho, 3
(Nadaljevanje na 8. strant)
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Shrivnost

3. nadaljevanjs

Vijudno je pozdravil in 3 za-
doScenjem je opazila Tamara, ka-
ko slabo se mu je podala obleka.
Njenim od angleskih krojadey raz-
vajenim ofem se je zdela njegova
obleka malomescanska, skorajda
smesna — in to ji je bilo od sile
vied,

Tedaj se je namenila, da si bo
privoscila majeeno Salo z Milicento.

»All si opazila, Millicent,s jo je
vprasala, »da je knez tisti mladi
moz, ki sva ga videli na mostoviu
v pidzami? Kar éudim se, da se 8
takimle neolesancem pogovarjas,
¢eprav ga osebno poznas.e

Mrs, Hardeastlova jo je uzaljeno
pogledala in je odgovorila: »Ves,
Tamara, tisti neprijetni dogodek
sem Ze popolnoma pozabila! Zakaj
neki me spominjag nanj? Knez je
prav vljuden in skromen mlad
moz, Prepricana sem, da bi mu
bilo od sile nerodno, ée bi le slutil,
da sva ga taksnega vidalic

»Zdl se mi, da je bil takrat pri-
kupnejsi kakor zdaj,« je zlobno
menila Tamara. »Ali si sploh kdaj
ze videla taksno skrpucalasto oble-
ko?«c

Mrs. Hardcastlovo je kar obrnilo
na stolu in zastrmela je prijate-
ljici v oél, Zgrozila se je, da Ta-
mara o nespodobnih receh tako
yaemarno govorl, Zadevo je zacdela
%ar na lepem presojati z drugimi
ofmi, »Mislila sem, da ga tisto ju-
tro sploh videla nisi,« je zbadljivo
dejala,

Tamara se je razjezila: »Tvoj
popis ja bil tako Ziv — in razen
tega sem se tudi obrnila!c )

»Obrnila si se! Pot¥ej ko sem ti
Ze rekla, da je skoraj nag! Draga
Tamara, kako si le mogla kaj tak-
fneea storiti?«

»Pst, & nama prihaja'e ji je sko-
¢ila Tamara v besedo, hlastno od-
pria knjigo in se delala, kakor da
bere.

»Naposled je mrs. Loraine vendar-
le priila,c je dejala Millicent, Te-
daj je bila Tamara ze iz vljudnostl
prisiljena, da se ozre po prislecu.
Hladno se je priklonila,

Mladi moz se niti zavzel ni. Se-
del je, potegnil si je odejo ¢ez ko-
lena in je zastrmel zamisljeno v
daljavo. Solnce je bilo %e zallo —
in kmalu se je prikazala luna v
vse] svoji krasoti. :

Mrak je bil prav kratek, zakaj
kmalu so prizgali elektriéne sve-
tilke, Stari Anglez Slephen Strong
je pozdravil Tamaro, potlej je pa
sadel poleg mrs. Hardcastlove.

Millicent je bila preferne volje;
govorila je v lepo oblikovanih stav-
kih; wsak je bil blagozveneé
vsak razumljiv. Se nikomur ni bilo
treba, da bi si bil v pogovoru =z
Millicento napenjal mozgane, T‘ak-
ine zene so mcZzem najbolj viet!

Tamara se je delala, kakor da
bi brala, toda neposredna kneZeva
blizina ji je uroéila vse misli, Tako
mamljive osebnosti 8¢ nl bila sre-
¢ala, Nepremic¢no, kakor iz kamna
izklesana je sedela in strmela v
knjigo. Skoraj nepremagljiva zelja,
da bi ga pogledala, jo je prevzela.
In vendar jo je udusila, Njena
#zivénost je tolikanj naraséala, da
je skoraj drhtela. Tedaj jo je on
ogovoril: »All imate madje oli?«

Ko se jl je tako vendar Ze po-
nudila priloznost, da mu pogleda v
obraz, ji je bilo, kakor da ne more
dvigniti o¢i od knjige.

»Seveda jih nimam,¢ je odgovo-
rila z ledenim glasom,

sZaka] se pa potle] delate, kakor
da bi brali v tem mraku? Svit teh
bornih svetilk niti ne sega do sem.«¢

Tamara je moléala, obrnlla le
celo neka) listov., Hotela ga Je
jeaiti.

»Nu plesu je bilo pa res zani-
mivo,« je nadaljeval; »all ste opa-
zili, kako so haremske dame ku-
kale 1z svojih kletk? chbele in
grde so bile vse po vrstl;, prav pa-
melno je bilo, da so jih skrivall,
Imele so nas gotovo za mnoZico
norcev, ki od same ponorelost! ska-
tejo po dvoranic

»Sirotels je dejala Tamara, Tako
lzumetnifenega in pretiranega gla-
su S ni bila pri sebl nikoll sli-
sala,

sZaka] sirote?. Vse telesne do-
brote s0 jim na razpolago, s
in bojazni sploh ne poznajo, Véa-
sihh 50 Ze malo razburjene, ko pre-

LOG
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miiljujejo, ali se jim bo posreéilo

zastrupiti kakSno svojo tekmico,

,Ubogi kediv' bi morali reéi, ce po-

mislim, da se mora ta revez po-

Steno truditi, preden si med vso to

kn}aééobo najde kak3no céedno de-
et

Tamarl takSen naéin zabave ni
bil v3el; ni jl bilo do tega, da bi
se pogovarjala o haremski morali,
O, da bl bil le tiho! In vendar je
bil njegov glas tako blagoglasen in
njegova angleiéina tako popolna!
Naskrivaj je Skilila k njemu. Kako
lepo so mu bili razraséeni lasje na
éelu — in celo, kakor da bi bilo
griko! Nos je bil kratek in neko-
liko moéan, prelepo zarisane ustni-
ceé je pa obkrozal nadvse mikaven
lzraz, Vsa njegova osebnost je iz-
zarevala priviaénost na sleherne-
ga Cloveka, kI mu je priscl v bli-
zino. O¢i pod dolgimi in gostimi
obrvmi so bile nenavadno velike,
skrivnostno strastne, pa zraven
docela nebrizne; nekaj jutravske-
ga se je zrcalilo v njih, éeprav je
bil ves njegov obraz severnjasko
bled.

Tamarini mehki svetloplavl lasje
so bili komaj za odtenek svetlejsi
od njegovih. Zanesla se sicer ni,
/endar se ji je zdelo, da ima sive
¢,

Prerada bl ga bila marsikaj
vprasala, vendar se je obvladala,
Zdajecl se je obrnil in se ji zagle-
dal v obraz. Dotlej je bil nepremic-
no gledal na morje. Taki nenadul
gibl bi vsakogar zbegali, kaj Sele
cloveka, ki je kakor Tamara, prav-
Kar studirala érte njegovega obraza.

*Kaj — za boZjo voljo — vas je
prijelo, da ste ponoéi zasli k sfin-
gi?« je vprasal,

Srd  je popadel Tamaro. Niti
vprasanje samo niti ton nista bila
zanjo laskava.

»Brzéas sem holela kamne Stetl,
ki je sfinga iz njih sestavijena's
je odgovorila,

»Ce hoée c¢lovek doenati takina
tehniéna vprasanja, si kajpak iz-
bare noé za lo!«

Knez se je kar tresel od smeha
— skoraj nalezljiv je bil njegov
smeh, tako preserno je zvenel,

»Niste tako nespametni, kakor
sem sl mislil,e je odkrite dejal.
»Tako lepl in tako pesniski ste se
zdel] s tencico, ki ste si jo bili ta-
kral ovili okoli glave! Huj! Potiej
pa ni bilo ni¢ drugega za tisto ten-
¢ico kakor lepa voidéena lutka! Zal
mi je bilo, da sem si zaradi vas
pokvaril obisk v vasi; zame je vse
to velikega pomena'«

Tamaro je jel pogovor vendarle
zanimati, ceprav se je bila zaklela,
da bo ostala zapeta in éeprav mu
je zamerila »voséeno lutko:.

»In?¢ je obolavljaje se vprasala.

»0Od sfinge lahko zveste vse, kar
koll potrebujele za Zivljenje. Na
primer, da ste vi in da sem jaz,
da sva torej oba neznatna atoma,
in da sva samo v lastnih oéeh, in
drugod nikjer, pomembna, Okrut-
na je tudi véasih, pa ji $Se na um
ne pride, da bi koga na kodcke
raztrgala, kadar je takine volje;
veasih pripravi éloveka celo do te-
ga, da postane kar krvl Zeljan.«

Tamaro so te besede kar odbi-
jale, Kako le more biti mlad moZ
tako ¢éudaski? si je mislila, Ali je
prismojen ali je pa drugaden ka-
kor 50 vsi drugi, in je nemara prav
zaradl tega tolikanj mamljiv? Cu-
tila je, kako jo je spreletela lahna
zona,

Potlej se je adajel spet obrnll k
nje] s popolnoma spremenjenim
obrazom in jo je skrbno zavil v
pléd, ki ga Ji je veter odgrnll,

s»Tako drobcen bel obrazek ima-
te,« je dejal. Ljubkovanje je bilo
v njegovih besedah, >Skrbetl mo-
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ram, da vam bo lepo toplo, In da
vas ta grdi veler ne spiha z ladje.«

Tamara je vztrepetala — in ven-
dar ni vedela zakaj.

Pogovor se je raztegnil, Millicent
se je vmeSala s svojimi plehkimi
pripombami. Morje, je rekla, je
postalo mnogo mirnejse, pa bosta
lahko 35li k veéerji. Potlej je Se
dejala, da je slisala, da je na ladji
neka ciganska godba, in kar ¢edno
bi bilo, ¢e bi malo zasvirala!

Tamaro je jezilo, ker je knez
pritrdil vsem puhlostim njene pri-
jateljice in da jo je celo z ljubez-
nivo vijudnostjo sam spodbujal, ne
da bi mu bile pri tem ustnice le
trohico trznile. Ko se je sluéajno
srecal s Tamarinim pogledom, se
Je kratko zasmejal in ji Sepnil:

»Kako popolna Zena! Vse na pra-
vem mestu! V najlepsem trenutku
bi vzela pletenje v roke in bi po-
vila mozu vsako leto po enega
olroka! Kadar najdem drugo tak-
sno Zeno na svetu, se koj poroéim
Z njol«

Tamara je bila besna. Zamerila
mu je, da se je noréeval iz Milli-
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barva, plisira in kemitno &sti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, eveatnike, za-
pestaice ild, Pere, susi, wonga
in lika domale perilo. Paruvo
tisti posteljno perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

cente, in kar zgrozila se je sprico
njegovega govorjenja. Ogrnila si
je pléd, rekla, da jo zebe, in pro-
sila gospoda Stronga, naj se malo
sprehodi z njo po palubi. Po knezu
se sploh ozrla ni veé, vse dotlej,
dokler niso skupaj od3sli k veéerji.

Za mizo se je vedel kakor kak-
5en tujec. Sedel je poleg nje, ven-
dar ni izustil niéesar neprimer-
nega; sicer je pa sploh malo govo-
ril z njo, paé pa se je s kapitanom
in véasih § Stephenom Strongom
pomenil kaj o pomorskih zadevah.
Njen trdni sklep, da mu bo po-
kazala roge, je bil popolnoma od-
vec; z ni¢imer ji ni dal priloZnosti,
da bi si ga mogla privoséiti.

v

Kozak carjevega spremsiva

V ponedeljek sta slisali, da bodo
drugo julro pristali v Brindisiju.
Koj je zadela Tamara pregovarjati
mrs. Hardeastlovo, da bi izstopili
na kopno Ze kar tam, in bi se torej
ne peljali do Trsta. sPrej bova do-
ma,¢ je dejala; in ta vzrok je bil
za Millicent tehten.

Toda 3e ves ponedeljek je dakal
Tamaro. Dan je bil prekrasen, Si-
nje Sredozemsko morje se je tokrat
s pravico ponasalo s svojim ime-
nom, Tamara je bila na mo¢ dobre
volje, ko je okoli enajstih stopila
na krov. Tam se je ze sprehajala
mrs, Hardcastlova z ruskim kne-
zom; cebljala sta in smejala sta
se kakor dva stara znanca. Spet je
Tamaro jeza pograbila; »saj se La-
ko spet noréuje iz uboge Millicente,
ki takih reé¢i nikoli ne razume,z
sl je mislila. Tamara se je udobno
zleknila na svojem lezalnem stolu
In je pasla o€l po sinjem morju.

Kaj na le odsihdob poéne? Na
Jjugu je spoznala mikavnost spre-
membe — in to jo je spravilo do
malega iz ravnoleZja. Skora] ne-
mogode se ji je zdelo, da se bo
spet vrnila v Underwood in da se
bo morala spet privaditi dolgotas-
nemu vsakdanjemu #ivljenju. Vide-
la je #lvljenje razprostrto pred se-
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boj, kakor vidis z visokega hriba
razgrnjeno pred seboj ravnico,
Zdelo se ji je, da je bila med njo!
in med drugimi Ze zmerom ne-
kakSna razlika, ki se je pa dotlej
nikoli ni zavedela.

Spomnila se je, da jo je marsi-
kaj zbodlo v o¢i, éesar drugi se
opazili niso, in vedela je tudi. da
je zaradi tega ze od mladih nog
zmerom skrivala svoje misli pred
drugimi, ali jih je pa vsaj na zu-
naj utesnila v iste dolgocasne in
solidne oblike kakor vsi drugi ¢la-
ni njene druzine. Revéki, ko pa ni-
50 drugace mogli.

Toda nekaj je bilo pribito zanjo:
v bodoée bo mislila in delala po
svoji pameti, Teta Klara ji s svo-
Jim mraénim ¢éelom ne bo veé pre-
povedala nobene knjiece in nobene-
ga dejanja. Zivljenje naj jo naudi,
cesar jo sme nauéiti.

Tamara je bila dobro in teme-
ljito vzgojena; in s to svojo vzzojo
se je hotela okoristiti. Namesto da
svoje znanje brezplodno zavrie,
kakor zavrie vrtnar gomoljike v
temacéno klet, bo odslej negovala
s\rc:jcga duha; morda bo Zetev soc-
na!

JPoleti bom stara pet in dvajset
let,* si je dejala, ,in vsa ta leta
doslej sem zabila!’

Vsakikrat, kadar sta prisla trdo-
vratna sprehajalca mimo nje, je
ujela nekaj besed njunega pogo-
vora, Lov, psi in otroci — Berti-
cina umnost in Maurielove koze —
knez se je zdel zmerom wnet in

vljuden posluSalec. Cez nekaj ¢asa
je prisel Stephen Strong in je se-
del na stol mrs., Hardcastlove.

»Ali vas smem motiti v vasem
razmiSljanju? Tako zatopljeni se
zdite.« :

>Moje misli so neumne, toda vi,
ki poznate svet, mi povejte, kak-
Sen je v resnicil«

Stephen Srong je bil éudaski sta-
rec; na oko je bil videti kakor
kakdéen okorel Anglez, pa je bil ven-
dar v svojih navadah pravi kozmo-
polit, V miladih letih se je ukvar-
jal z diplomatskimi stvarmi in je
dozivel zlato dobo Egipta pod Isma-
ilom. Potem je podedoval veliko
premozenje in je potoval po vsem
svetu. Vec let je prebil na Dunaju,
v Petrogradu in v Parizu. Vsako
pozno jesen se je pa zatekel v de-
zelo sfinge,

»Svet,¢ je dejal, ko je udobno se-
del na stol, sje prijetno prebivali-
Ste, ce ga gledas takinepga, kakr-
Sen je, In se ne spuiéad z njim v
boj. Clovek ne sme biti premalen-
kosten in ne prekriticen. Vse je
treba sprejeti vase, prizanesljiv je
treba biti s slabostmi ljudmi, ki
zive na njem.«

»Da.« je dejala Tamara, svem,
| da imate prav. Toda mnogi med
nami so privrzenci kaste, ki si do-
| misljuje, da je edino njeno mislje-
nje zvelicavno, Tudi jaz se Stejem
mednje, in zaradi tega pravim, da
sem neumnica.s

Spet sta Sla sprehajalea mimo.

»Ta knez Milaslavski je tip,e je
menil Strong, ki bi ga lahko &tu-
dirali. Poznam ga e vet let, sko-
raj Ze od njegovega detinstva;
kak3inih devet in dvajset ali tride-
set let mu utegne biti, pa je zares
zanimiva osebnost.«

»Da,¢ je odkritosréno dejala Ta-
mara, »to éutim. Pripovedujte mi
kaj o njem.«

Stephen Strong si je prizgal
smotko in je puhal oblatke dima
predse; potlej je sedel z izrazom
¢loveka, ki namerava pripovedovati
dolgo zgodbo:

»Mnogo premlad je podedoval
veliko premozenje in je sprva zivel
razuzdano, da ze ni bilo veé lepo.
Njegova mati je bila iz druzine
Bosmanovih; to ime pomeni v Ru-
sijl neke vrste Kreze. Mladl knez je
ljubljenec na dvoru, razen tega je
ba kozak carjevega spremstva.
Divja prostost kozakov je bila mla-
demu bogatasu bolj vseé kakor
sluzba pri kakinem drugem polku,
Ze po svoji materi izhaja iz koza-
ske druzine, in potomel kozakov
imajo divjo kri v zilah. Pripovedu-
jejo sl neverjetne pustolovic¢ine o
njem, kajpak hudo pretirane, res
je pa vendar, da je prikupen, ée-
prav nemiren in drzen znaéaj.«

*Kaj sl pa takega pripovedujejo
0 njem?¢ je s strahom vprasala
Tamara,

3To nl za neZna Zenska ufesals
je smehljaje se odgovoril Stephen
Strong, >Prava zlodejstva! Sprva
ga je kajpak mikalo vse, in z mla-
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Cene nasim malim
oglasom so zmerne in
casu primerne!

6. V. 1931,

Ker vam ob nainiZji ceni nudi prvovrstno delo
in blago, pravilno modno linijo in eleganten
izgled v plascih, kostumih in palefojih

Tisot je bolezni,
a zdravje samo eno!

Bili zdravi ali bolni, ako %e
ne poznate RADENSKEGA
zdravilnega kopalii&a, zahte-
vajte s kratko dopisnico pro-
spekte in navodila od uprave
Radenskega kopalisca,

Slatina Radenci
P nt S~ =S|

(pri Mariboru)

deniSko drznostjo si je tudi vse
privoséil, Nekoé je baje zaradi ne-
ke stave ugrabil neko nuno in jo
odpeljal v hiSo tistega moza, ki ga
je nekoé ljubila in ki je zaradi nje-
ga odsla v samosten. To je bila
nekje na Poljskem, Potlej si je véa-
sih privoi¢il razbrzdane orgije na
svojem podeZelskem posestvu, kjer
so po tri dni pirovall in veseljacili,
Skandal je bil kajpak vsakikrat
neizogiben in strasen. Vrnil se je
pa zmerom krotek ko ovea, in v
druzbi so ga razvajale stare dame,
ki je bil z njimi na moé¢ ljubezniv.
Pravijo celo, da se ne boji ne Boga
ne hudiéa, edino car mu utegne
Se nagnati strah v kosti.«

»Joj, kako strasnols« je dejala
Tamara; toda ta vzklik ji je usel
bolj iz navade, zakaj, da po pra-
viei povemo, jo je vse podzavestno
ocaralo in na mo¢ zanimalo.

»Strahu ne pozna; hladnolarven
je kakor AngleZ. Zares slabih stva-
ri ne pripovedujejo o njem. Véasih
zivi na mo¢ preprosto na svojem
posestvu; sam s svoiimi konji in
psi. Zdi se mi, da bi njegovi ljudje
sli v ogenj zanj. Res je tudi, da ni
objestnosti, ki je ne bi storil, ka-
dar ga zgrabl.«

»Tak je tudli videtl,« je dejala
Tamara. »Samo to bl rada vedela,
ali oblaéi po navadi uniformo, in
se mu zaradi tega civilna obleka
tako malo poda?¢

*Kajpak,z je pritrdil Stephen
Strong; »celo v Parizu bi se zmr-
dovali zaradi tega, ¢e bi ga pa vi-
deli v Petrogradu, bl kar strmell
kakor druge.«

sKaksne druge?¢ je vpradala Ta-
mara.

s»Zenske; oboZujejo pa. Cipanke,
imenitne dame, igralke, plesalke,
in —« hotel je omeniti se neko vr-
sto Zzensk, pa se je spomnil, da bi
ga Tamara najbrZz ne razumela;
zato je zdajei obmolknil,

Tamaro je obsel obéutek, kakor
da bi se morala zoper nekaj boriti.
Zato je dejala hladno: »Nu, to je
spet dokaz, kako neumne gosl so
Vse.x

Stephen Strong jo je osinil z oé-
mi od strani; in ¢e bi bila znala
brati njegove misli, bi bila pribliz-
no tole uganila: ,Ta srékana mala
Anglezinja je Ze v Grickovem
ukletju — in naj se Se toliko borl
zoper to, vendar ne bo uila usodl.
Ako si Gricko vtepe v glavo, bo
zmagal!

»0O cem se nekl pogovarja z mojo
prijateljico, mr. Strong?¢ je vpra-
sala, ko je Sel partek spet mimo
njiju, »>Millicent je pa¢ med zad-
njimi, ki bl utegnila imeti ka)
skupnega z njim; od zgraZanja bl
menda umrla, ée bi vedela za te
kneZeve pustoloviéine, Njega pa
Lako ne zanima niti besedica tega,
kar mu pripoveduje.«

*On storl zmerom samo to, kar
¢lovek najmanj pri¢akuje,« je me-
nil Stephen Strong., Pri teh bese-
dah se je Siroko zasmejal, Ne-
skonéno se je zabaval sprico tega
neenakega para. »Mrs. Hardcastlo-
va je sicer prav cedna,: je potle]
spet povzel.

V tistem trenutku sta Millicent
in knez pristopila k njima.

Okrogle sinje ol mrs. Hardca=-
stlove so kar sijale in njen svedl
obraz je kar Zarel od zadovoljnosti,

>»Tamara, ljubica,« je vzkliknila,
nepopravljiva lenuska si! Zaka)
neki sedis tukajle, namesto da bl
se malo sprehodila? Ne mores sl
misliti, kako =zabavne stvari mi
knez pripoveduje. Prav zdaj mi je
govoril o nekem ruskem pesniku —
imena sl ne morem zapomniti —
ki je pisal p nekem hudiéu, ne o
Faustu, vendar nekaj podobnega.«

Tamara je opazila hudoben na-
smelSek v kozakovih océeh, Milli-
cent je pa kar veselo éebljala da-
Ije, ne meneéa se za svojo okolico,

*Mislim namre¢ tisto éudno prav-
ljiéno sorto hudic¢ev, ki prihajajo
na svet in — in potlej damam pa~
met mesajo...«

»BrZzéas misli§ Lermontovljeve
,JDemone’, Millicent, ne?¢ je vpra=
sala Tamara, »Neka prijateljica
moje malere je prevedla knjigo ¥
angleicino. Predobro poznam
delo! Prekrasno je, krasnejse pa
je potovo de v ruséini,« je dodala
in ofinlla kneza s c¢udnim pogle=
dom,
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Drzavni wuradnik

Je to samec leplh lastnosti. Popol-
noma se razvije v 35—40 letih dela,
nato ga lzlodéijo iz vrsie. Samice s=e
pre) izrabljo, zato so manj zastopane
V tej vrsti. Je zelo polrpedljiv, tudi pri
spremembi dresure ne kaZe posebne
upornosti, pokormo slufa krotitelja, na

dano povelje sede, vstane, leie, na po-
velje da glas od sebe, =e potafi v kot,
d, Z uspehom ga pofiljajo v najbolj
oddaljene Kraje, uboga brez ugovora,
sploh so lastnosti te vrste odliéne, po-
se¢hno slovenska rasa prednjaéi! Ven-
dar se kaZe tendenca, da bi to ras=o
poplemenitili § tujimi plemeni! Doma

Je najve¢ po Slovenskem,
(s Koprive«, Zagreb)

Zdravniska

Bolnik toZi o nespetnosti. Zdravnik
ga pretrka od glave do nog, pa ne
najde nidesar,

1Kdaj po navadi leiete?« vprada
nato,

»Vsak veler tofno ob devetih!e

sPa ne morete zaspati?e

»Kdo to pravi? Pri priti zaspim. Ko
Enop!«

3Tak tako!« de zdravnik nekam za-
tudeno. :Potlej se gotove ¢ez nekaj
ur zbudite, pa ne morete veé zaspati?«

sNarobe! Do jutra spim'e«

»Pa se morda prav zgodaj zbudite?«

*Ne bi rekel! Okoli desetih ali enaj-
stih se Ie predramim'e«

Zdravnik ne ve ne kod ne kam.
vZakaj pa potle] togite o nespeino-
1%«

Bolnik zavezdiline: »Opoldne, ko le-
2¢m, da bl dve uri zaspal, $¢ zadre-
mati ne morem!e

Tri amerithe

Jonny dela uditeljici mnogo pregla-
vie, Zato je skrbna vzgojiteljica pi-
sala njegovi materi: sVa$ sin je naj-
pametneji fant v mojem razredu,
hkratu je pa tudi najvetji navihanec.
Kaj naj storim?«

Z obralno pofto je dobila utiteljica
odgovor: »Storite kar koll holele. Jaz
imam Ze dovolj skrbi 2z njegovim ofe-
tom.«

Neki yankee se je pritozeval — Lo
Je bilo Se za ameriske prohibicije —
da ni v Ameriki dovolj prostosti.

*8a) imate vendar v newyoriken
pristanifqéu prekracen kip Svobode'!s
mu je dejal neki Evropec,

32¢ res, #e res«< je menil yankee,
sopazili pa menda niste, da ta Svo-
&xla’ Ameriki hrbet obrafa?«

-

Rockefeller je odpravil berale zme-
Tom z noveem za 1 cent. V prvih letih
kyize se je posreéilo nekemu klateZu,
da se je pritihotapil do njega.

sNa pol sem Ze sestradan.« je 0go-
voril revei bogatasa,

sNate deset centov,e mu je dejal
Reckefeller. sZakaj ste pa pridll na
beratko palico?e

sIsto napako sem imel kakor vi«
mu je razioil klatei. »Preveé rado-
daren sem bille

FPeouna se

CaZakaj pa jemljet veak veder papigo
svojo spalnico?«
sKar tako, iz radovednosti.«
sKako iz radovednosti?«
sVed, rad bi dognal, kaj v spanju
Bovorim.«
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Konkurenca

*In kaj te je spravilo sém, nesred-
Te

*Konkurenca, gola konkurenca! Tz-

deloval sem iste vrste denar kakor
<«

(+Til-Bils«)

Varok in udinek
t‘(Z‘Jrlln: sNeverjetno! Kako le mored
i polovanju izgubiti svo) porotni pr-
Elan? ¢

On: 3To se gotovo ne bi bilo zgo-
Qilo, ¢ bl mi bila zakila luknjo v
lovnikovem 2epu..«

Mirni zaken

Mati: 3No, otrok moj, kako ti je
zikonsko #ivljenje?«

Héi: :Ne morem se pritofevatl;
Prav sva g¢ pol Jeta poroéena, sva
* . mozem See enkral sporekla.e
*Mati: sKda) je pa to bilo%«
krl-ln::: »Tri dni po poroki, iIn od ta-
‘G(u hisva spregovorila nitd besedice

-t

DRUZINSKI TEDNIK

VELIK ROMAN
IZ CIRKUSKE-
QA ZIVLJENJA

ARTIST BUX

Nopisal Hans Possendorf

Za pravilme odgovore na vpraSanja, nanalajota se na
razplet tega romana, razpisnje urednisitvo ,,DruZinskega
tednika® 12 denarnih nagrad v skupnem znesku 2500 din
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Bunkovito se je Bux naposled
vendar izirgal. Toda tedaj so jn
Ze prinesli. Na nosilnici je nepre-
miéno leZala pospa Berndtova. Po-
leg nje je Sepaje stopal, oprt na
rekviziterja, njen moz; strahotno
hlipanje, S$kripanju podobno, se
mu je trgalo iz prsi. Na drugi
strani se je opotekala, bleda ko
smrit, Cilka; niti glasu ni bilo iz
njenih ust, Potlej sta stopala za
tem Zalostnim sprevodom dva ci-
vilista; bila sia oba zdravnika.

Nosilnico so postavili na tla in
Bux je pokleknil zraven nje, da
bi preiskal ponesreéenko. V tistem
trenutku je odprla gospa Berndtova
ofi. Za hip se je zmedeno ozria
okrog sebe, in je bila Ze koj spet
pri popolni zavesti,

Iz arene je fe zmerom prihajalo
zamolklo buéanje razburjenih gla-
sov obéinstva. Vmes je bilo slisati
histeriéne krike osuplih Zensk.

:Brz, pomagajte mi vendar! Ob-
¢instvo moramo pomiritilc je vz-
kliknila gospa Berndtova; z napo-
rom je dvignila Zivot in nestrpno
sunila Buxovo roko vstran, ki jo
je hotela pridriati.

2Ze je stala pokonci opria na dva
strezaja — samo na eni nogi; na
drugo ni mogla stopiti, ker je bila
na ve¢ mestih zlomljena.

sNaprej! Podprite me!
ven pred obcinstvols

Berndtu so skoraj odpovedale
moéi; éeprav ni imel resnih ran,
pa se je zaradi razburjenosti ven-
dar komaj drzal na nogah in je le
5 tezavo premagoval omedlevico.
Tudi njega sta podprla dva moZa
— in tik za svojo Zeno se je viekel
vV areno,

En sam krik odresenja se je raz-
legel, ko je obéinstvo zagledalo po-
nesrecena artista Ziva: in temm
kriku je sledilo divje in od radosti
pijano ploskanje. Berno in Berna
Ttu se z mediim priklonom zahva-
ila,

Tedaj je snela Berna eno roko
s ple¢ podpirajocega jo rekviziter-
ja in dala znamenje, da bi rada
spregovorila. Pri prici je vse ob-
molknile in =liSati je bilo samo ja-
sni glas artistke:

3Un piccolo accidente — senza
importanza!«*

Natanko si slisal, kako so si ti-
so€i olajéano oddahnili: ée je ar-
tistka sama razglasila, da gre sa-
mo za neznatno nezgodo brez po-
mena, potlej bo Ze res! — In zno-
va se je utrgalo navduieno plo-
skanje.

In Se zmerom je donelo, ko se
je gospa Berndtova Ze vrnila v
pripremisée. Tedaj sta ji zdajei obe
roki spolzeli po pleéih obeh mok
nizdol — in sesedla se je na tla.

Bux in Friedenthal sta takoj pri-
skotila in sta jo poloZila nazaj na
nosilnico. Klovn ji je potipal zilo,
pretrgal ji je obleko in polozil svo-
je uho na njene prsi. Vse se je
zgodilo v nekaj sekundah. Ob istem
éasu je tudi eden od italijanskih
adravnikov tipal Bernj na drugi
roki zilo.

Godba fe zalgrala poskocno ko-
raénieo, uvodno koraénico Buxo-
vega nastopa, Niegove Zivali so po-
zorno prisluhnile. Brama se je kar
napotil proti areni; druge Zivali,
vse z nabornimi ovratniki okrog
vratu in s klovnskimi éepicami na
glavah, so stopale v vrsti za njim.

Bux je dvignil groteskno na-
fminkani obraz. Bil je ves spaden
in zdelo se je, kakor da se re#l.
sMorta,« je Sepnil skoraj neslisno
zdravniku,

Zdravnik je prikimal, in po tem
kimanju je razumel gospod Berndt,
da je njegova Zena mriva. — No-
tranja krvavitev je kar na lepem
koncala njeno zivljenje. — 2 glas-
nim krikom se je vrgel nad mrivo
zeno. Cilka se je opotekla naza) in
Friedenthal jo je ujel v naroéje.

Ruperti je z obema rokama po-
tepnil Se zmerom ob nosilniel kle-
déetega klovna kvisku: sVen! Bii,
brazls .

Naprej,

* Majhna nesreta, Dit nevarnegs.

Bux je skofil pokonel in stekel
za svojimi zivalmi. Brama je bil
ze skoraj pri vhodu v areno. Bux
Je priSel ravno Se p pravem ¢asu,
da se je posiavil na Celo svoie ka-
ravane, In reZaje se, grohotaje se
in spotikaje se ob svoje lastne no-
ge, je ob grmeéih zvokih godbe in
med buénim grohotanjem mnozZice
vkorakal v areno.
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Vso noé po smrinem padcu ni
bilo v cirkusu miru. Ravnateij Kre-
no, nadzornik Friedenthal, Bux in
gospod Hartmann, Sef poroéevalske
sluzbe, sploh niso zatisnili o¢esa.

Ze proti koncu predstave se je
raznesla vest o smrti gospe Bernd-
tove med cbéinsivom in je zbudila
med #Zivahnimi Rimljani veliko
osuplost in globoko sofustvovanje.
Policija se je prikazala, da bl ugo-
tovila, ali ni morda kakéna nepaz-
ljiivost zakrivila nesreée. Toda o
tem Se govora ni bilo, Uradni zdrav-
nik je potrdil smrt artistke in je
odredil, da jo je treba prepeljati v
mrtvasnico. Casnikarji so prihiteli
od vseh strani, da bi dobili za svo-
je liste kolikor mogoée obSirna po-
roc¢ila o nesreéi in o ponesreéenki.
Ze na vse zgodaj so ukrenili vse
potrebno zaradi pogrepba, ki je bil
po tamkajsSnjih zdravstveno poli-
cijskih predpisih doloten Ze za pri-
bednji popoldan, — Medlem so se
kazalei ure pomaknili Ze na deseto
predpoldne, ko je Bux naposled
utegnil vendar malo leél.

Ob treh ga je prisel Tom budit.
Buchsbaumova prva misel je velja-
la njegovi ubogi mali prijateliiei
in njenemu nesreénemu ofetu, Go-
spoda Berndta je po prvih divjih
izbruhih boleéine popadla popoina
apatija; niti besedice nl veé sore-
govoril, za nié se ni veé¢ zmenil,
temvec se je s svojim otrokom za-
bubil v svojem stanovanjskem vozu.

»Poskusj obzirno ugotoviti, kje
stz gospod Berndt in Cllkale je
dejal Bux émecu. sIn potlej vprasaj
v pisarni, ali je kaj poste zame!'«

Ze ez nekaj minut se je vrnil
Tom z novico, da Berndt in njego-
va héerkica briéas Se zmerom ni-
sta zapustila stanovanjskega voza.
Hkratu je izrocil Buxu dve pismi
in po naroéilu tajnice drugo jzdajo
,Giornale d’ Italia'. Tam so se bra-
la dolga porodila o smrti gospe
Berndtove, o njenli umetnifki ka-
rieri in o njeni druzini. Resnica se
je v pisani meSanici kosala z ne-
resnico, toda iz vsega je dihalo
globoko soéustvovanje spriéo tra-
gitne usode neméke artistke. Celo
kraj in ura pogreba sta bila ozna-
njena, in prebivalstvo je bilo na-
proéeno, naj se pogreba udelezi.

Bux je poroc¢ilo samo beZno pre-
letel. Potlej je segel po pismih, Prvo
je bilo od njegove matere. Pisala je:

Nordlingen, 24. IV, 24,

Dragi moj sin! Dobili smo tvojo
brzojavko iz Firence. Prav lepa
hvala. Oce je précej rekel, da
tam ne boste prav dolgo ostali.
Firenca je bila zmerom slabo cir-
kusko mesto, Ljudie so tam to-
pejsl kakor so Italijani sicer. V
Napoliju in v Milanu so v Italiji
zmerom najboljse kupclje. Danes
ti torej pidem v Rim. Upam, da
te najde moje pismo pri dobrem
zdravju. Prav veselilo nas je, ko
gre dragemu staremu dobro.
Upamo, da nisi imel neprilik, ko
je tisto mlado Nemko tako ne-
usmiljeno oplazil. Dakje naj bolj
pazi nanj in mu naj ne dovoli
svojeglavosti. Sicer pa Ze vem:
vse kar Brama stori, se zdi Dak)i
dobro in prav! Zelo nas tudi ve-
seli, da je tvoja Judita spet po-

polroma zdrava In da gre vsem
Zivalim in Tomu in Dakji dobro.
Pri nas ni mnogo noveza, Zdravi
smo vsi. Oée je sicer tri dni leZal
zaradi prehlada, pa je danes Ze
zdrav in bo Sel zveler Ze v Zvezdo
kvartat. Ana nam je pisala iz
Tokia. Ona in njen moz sta zdra-
va; njena totka zelo ugaja na
Japonskem Z Preden bosta odpo-
tovala v San Francisco, bosta Sla
e na PFilipine za prav imenitno
placo. Upajmo, da kaj ne spod-
leti! Hudo je, ko sta oba otroka
tako dale¢ od nas! Nove zavese
za tvoj voz bodo konec tedna go-
tove. Poslala ti jih bom v Napoli.
Upam, da ti carina ne bo delala
sitnosti. O¢e in jaz se Se premno-
gokrat meniva o tvojem 2al tako
kratkem obisku. O¢e te prav pri-
sréno pozdravlja; hotel je Se sam
pripisati nekaj vrstic, pa je le
prelen; saj ga poznas.

Pozdravlja te in poljublja
tvoja mati.

3Ti dobrale je dejal Bux tiho
predse in £ neinim gibom spet
spognil pismo skupaj. Potlej je vzel
S§e¢ drugo pismo v roko, ogledal si
je neznano mu pisavo in odprl ovi-
tek brez posebne radovednosti, To-
da koj nato je ze vedel, ¢igavo
je pismo, zakaj na finem papirju
sta bili v levem zgornjem kotu
viisnjeni érki F. P. V pismu je pi-
salo:
Firenca, 25. IV. 24,
Dragi prijatelj! Ze zdavnaj sem
ti hotela pisati, zakaj od najine
lotitve so minili Ze trije dnevi in
pol, in to se mi adl strasSno dol-
go! Pa nisem mogla prej pisati,
ker sem ves ljubj dan s papanom
cskupaj in z nasimi firenskimi so-
rodniki. In zvecer sem bila zme-
rom zelo trudna, Zdaj po obedu
se je papa vendarle malo viegel,
in sem brez nadzorstva. Spomnila
sem se, da o meni prav za prav
skoraj nié ne veS, Menda samo
to, da je papa slu#il pri gardnem
topnistva in da $e zmerom sta-
nujeva v Polsdamu, Po malem
bom 0 vsem poroéala; za enkrat
je kar preve¢. Pripovedovala sem
ti, da mama vec ne Zivi. To pa
ni res, Ze dolgo je lotena od pa-
pana in poroéena z nekim dru-
gim. Nikoll je ne vidim. Rodi-
feljia sta se lo€ila med voino, 1915,
ko sem bila enajst let stara. Pisi
mi v Potsdam poétno lekede pod
znacko »Bramas — ali bos? Za-
kaj, tega imena ne bom gotovo
nikeli pozabilal
Stanujeva sama, papa in jaz.
Papa je bil nekoé imovit, zdaj
nama pa ne gre nié¢ veé tako do-
bro. Vseeng ima papa Se konja,
in tudi jaz ga veckrat jezdim —
kajpak v mogkem sedlu! — Papa
ima & mnogo starih predsodkov,
iaz pa moderneje mislim, Malo
je tudi zagrenjen, ker nima ved
taksne besede kakor nekoé. Bil je
namreé zelo strog in natancen v
sluzbl, kakor somi povedali casi-
niki, ki so pod niim sluZili. Novi
éa=i so zelo kriviénj in presvo-
bodni, marsikaj mi je pa vseeno
vied: na primer, da imajo milada
dekleta mnogo veé prostosti. Pra-
vijo, da je njega dni bilo kar
strasno, Papanu se zde sicer da-
nasnje navade nemogofe in rad
bl mi marsikaj prepovedal, pa se
vendar ne more novemu céasu po
robu postavljati! Hvala Bogu!
Rada bi ti pisala, kako te lju-
bim, toda ti si tako ¢uden iIn
hoces, da ostaneva za zdaj samo
dobra prijatelja. Zaradi tega ne
pifem, kakor bi rada. Nekaj ti
pa moram vendar povedati: voZ-
nja v tvojem stanovanjskem vozu

POJDITE TUDI VI, ki &itate fa oglas, v popolnoma prenovljene
lokale staroznane

gostilne ,LovSin” v GradiStu Stev.13
(pri dramskem gledsliifn)

in podutill s¢ boste udobno. Postreiba je izborna, vina so pristna
in naravaa. Pivo je vedno svele. S hrano bodo sbonenti kakor tudi
ostali gostje v vsakem oziru zadovolini.

Hranilne vioge

prodaste ali kupite zelo ugodno

potom moje oblastveno dovoljence
pisarne. Takojinja gotovina.

Rudolf Zore, Ljubljana

Gledalifka ul. 12 Telefon 38-10

me je tako prevzela, da bi Se zdaj
precej s teboj pobegnila. Ti bi bil
lahko Zel v kakden drugi velik
cirkus, jaz bi pa morda lahko
nastopala kot jahalka! Al bi ne
bilo krasno?

Pisi mi, prosim, pa brz! Jutri
se odpeljeva domov, mimogrede
se ustaviva Se v Lucernu. Zelo
rada bi nasla v Potsdamu Ze tvo-
je pismo. Bos pisal? Prosim, pro-
sim!

Tvoja zvesta prijateljica Feda.

Medtem ko je Bux bral to pismo,
je zdaj pa zdaj spreletel nasmesek
njegov obraz: all ni ta srékana
Feodora Prastelnyjeva Se pravi
otrok? In kolikfna ¢udna megani-
ca poStenosti in bahaltva! Polna
nasprotij: ponosna na pretekio
moc¢ in na sluzbo svojega ocela —
in vendar zvedava po navi pro-
stosti! Pravi otrok svoiega éasa!
— Ali ga mar res ljubi? Al jo pa
samo drazi dozdevno romantiétno
cirkusko ozratje in originalnost
teh stikov med viijo medtansko
gospodicno in cirkuskim klovnom?
In kako lahko in preprosto si za-
mislja nastopanje kot cirkuska
jahalka! No, morda bo Se kdaj na-
neslo, da bo lahko preskusil niene
Jjahalne sposobnosti,

Bux je vzel svoj pisani artistov-
ski pisemski papir, ki mu je rabil
za poslovno dopisovanje z ravna-
telji in agentl. Napisal je:

Rim, 26. aprila 1924,

Draga Feda! Samo teh par vr-
stic, da ti izpolnim Zeljo in da
boé nasla v Potsdamu Ze moje
pismeo. Danes nisem nié razpo-
loZen za pisanje, ker sem véeraj
nekaj neznansko Zalostnega do-
zivel: mati male Cilke Berndiove
(Berno in Berna, kolesarska
umetnika na visocko razpeti vryi)
je strmoglavila v areno in je
kmalu nato umrla. Cez dve uri
jo bomo pokopali,

Za ivoje pismo prisréna hva-
la. Zelo sem ga bil vesel. Mof
naslov ostane zaéasno: cirkus
Kreno, Rim. :

Da dobi$ sploch obvestilo od
mene, ti pisem tlokral pod za-
Zeleno anacko, poStno leiece.
Toda drugi¢ tega ne bom ved
storil, zakaj pod c¢astjo mi je —
in prav tako je zale nemeogece,
da bi hodila na posto po Sifrira-
na pisma. Sporoci mi, prosim,
svoj pravi naslov, ¢e pa tega po
nobeni c¢enl nofes, mi napisl
kokSen drugl pameten naslov,
kamor ti bom lahko na tvoje ime
pisal. (\Ti malomeséan!' si zdaj
spet mislis kaj ne?) :

Mislim, da moderno mlado
dekle lahko. danes mirno in od-
krito dopisuje s svojiml prija-
telji. Ali pa sodim mar med ti-
ste, ki je z njimi dopisovanje
prepovedano?

Sporoc¢i mi torej svoj pravi na-
slov, ako hoces Se kaj o meni
slisati! Vesel bom, ¢e ti bom lah-
ko potlej obSirmo plsal o svoiih
(Brami, Antonu, Tediju itd.)

Mnogo pray prisrénih pozdra-
vov

Tvoj prijatelj

Vilibald Buchsbhaum.

Pogreba gospe Berndtove se je
udelezilo mnogo obéinstva. Kajpak
so bili navzoéni tudi ravoatelj
Kreno in njegova Zena, vsi artisti
in skoraj vse ostalo cirkusko oseb-
je. Rakev je bila vsa pokrita 2z
venci in zadaj so peljali Se wvelik
voz s Sopki In evetlicami.

Ko sta Zupnik neméke kolonije
in ravnatelj Kreno konéala ob
grobu svoja govora, je stopil Se
Bux k odprtemu grobu, da se v
imenu vseh artistov poslovi od po-
kojnice,

V kratkih in vzneSenih besedah
je pojasnil, kaj je izgubil cirkungki
svet v tej Zeni kot umetnici in kot
tovarisici. Govoril je o njeni zgled-
ni in redki energiji, o njeni ne-
usahljivi pridnosti, o nienem po-
gumu, o njenem vzornem tovari-
stva in o njeni ustrezljlvosti in o
njeni — kljub trdi skorii — ven-

dar take globoki éloveiki dobrotd,
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Niena najliub3a
‘ koionjska voda

Nadaljevanje 8 5. sliani

Lveder, popila taj v majh-
ni, na moc kuhinji, se je bila
e popolnoma sprijaznila z novim sta-
novanjem, Potle] je odila v svojo sobo
in se je zatopila v knjige in skripta.
Med Studijem kanonskega prava je
zdajei zaslisala rozljanje kljucev pri
veznilh vratih in kmalu nato Sum vo-
le v kopalnici, Njena mala budilka
e kazala tofno enajsto uro.

»Vzorni najemnik je torej ze doma,x
e malo zaniéljivo poimislila.

Drugo julro jo je zbudilo brnenje
njene male budilke. Se vea zaspana
e skotila pokonei. PPol sedmih. Ali
je kopalnica Ze prosta? Prisluhnila
je. Skozi tenko &leno je slisala pri-
duieno #Zvizganje in spet lahni Sum
voidovoda.

Snazen tlovek, ta idealni najemnik
~ 5i je mislila v nolsnu. Cez nekaj
tasa je zaelifala korake v predsobju
in toéno ob sedmmih so se spet obrnili
kljuti v veznih vratih, Zdaj pa bri na
noge!

V kopalnici je plaval lahien vonj po
parfumu, Ruth je raziirila nosnice.
ftuska kolonjska voda, je slrokovnja-
sko ugolovila. Njena najljubsa kolonj-
ska voda! Toda za toliksno steklenico.
kakrina je slala na njegovi poliei, ni
Lilo vsega njenega denarjn za takele
potrebice dovolj.

Skoraj nevostliivo je opazovala ve-
liko angleiko kopalno milo, kopalno
sol, sleklenitke s kremo in eleganino
fubo zobnega Cislila, Vse bilo na
svojeme prostoru, 20, vodo za lase
ima tudi,z si je mislila, >pollej je go-
tovo majhen in debel, pa plezo
ima. Kaj mi mar! Sramola je pa ven-
dar, da si ta fante lahko vse privosei,
jaz pa, zlahina po rodu, si ne morem
kupiti nitesar,s je poltiho goslolela
predse. Potlej je pomolila glavo pod
prho, in pri prici je pozabila svojega
skrivnostneca soseda.

Toda na s&krivaj je vendar plaval
niegov duh po novem stanovanju in
v fijenem novem zivljenju, Privadila
temu, da je sleherno julro in
leherni verer prisluhnila njegovim
Lorakom, in ne da bi se sama prav
zavedala, ji je pritlo v navado, da je
sleherno julro & krititnim pogledom
gsinila njegov umivalnik. Moral je
titi plavolas, zakaj na glavniku je
viasili opazila svelle lase, britas —
snjegove  poslednje..<

In vsako julro se je bril. Na vratih
je wviasih visela svello in sinje pro-
ugasta jutrnja halja, ki je veasih tudi
Lahno disala po ruski kolonjski vodi.

Nekot, neke sobole, je opazila v
predsobju  prislonjene  krasne smudi.

~Ciospod inZenir gre julri na smu-
fanje,s ji je zaupala skrivnosino gospa
svelnica, »vrnil se bo pa sele v nede-
ljo -zveler.:

7 Jlahno zavisljo je poslusala Ruth
ah _zori stopinje teZkih okovanih fey-
ljev po predsohju.

Aha, dolgotasnei se pelje na Sem-
mering. Ko bi se le njej kdaj tako
dobro godilo! Podleno je Ze hrepenela
po svezem, Fistem zraku, po voZnji
na Skripajotem snegu,  Toda zdaj,
pred rigorozom, & misliti ni na to.
Sieer je pa tudi njen Zep prazen. Vso
danaino nedeljo bo 3udirala! Prava

ko je ze
{'t'l]lli

1]

srefs, da je odila gospa svelnica po- |

poldne k &voji seslri in slara Betka k
gvoji nefakinji. Stanovanje je bilo
prazno in popolnoma iiho. Kasno pe-
poldne #e je Ruth spomnila, da bi se
po Studiju imenitno prilegla osvezu-
wta kopel,

S treskom je zapria knjigo, prileg-
nila s8¢ je in si odidakp:la. Vse jo je
#e boiclo od dolgega sedenja. Zdaj se
bo pa treba podvizati. Bri si je pri-
pravila posteljo, na postelino omarico
si je poloZila pomaranto, kekse in ci-
garale, slekla se je, ogrnila si je ha-
ljo, nalaknila copale in emuknila v
kopalnico.

Voda je priefe padala v belo kad.

»Krasnolc Ruth je od navdusenja
kar zavrisnila. UZivala je in pretezala
ge je v topli vodi. Pollej je vstala in
polegnila za prho. Hladna voda jo je
popoluoma osveZila, Lahkih nog je

skolila- iz kadi, ge orrnila v rjuho,
oirla si je vodne kaplje z mladostno
logega telesa, ogrnila se je spel v ha-
ljo in si nalaknila copale. Ze je ho-
teia odili iz kopalnice, loda pozele-
nje jo je premamilo, *Prava red¢ je
dela predse in odlotno segla po veli-
ki sleklenici ruske kolonjske vode.

»Plesasti debelubar tako ne bo ni-
tesar opazil — in saj bom porabila
samo nekaj kapljic za prsi, Celo in
roke!ls Previdno si je kanila parfum
na plosko dlan.

Tedaj so zaroZljali v stanovanjskih
vratih klju¢i. Vea preplasena je Ruth
prisluhnila. Sree ji je ulripalo kakor
kaksni Solarki, ki jo je mati zasatila
pri kraji sladkorja. Kdo le je? Naj bo
kdor koli, steklenico le brz nazaj na
njen prostor! In tedaj — nerodnost
nikoli ne potiva — lahen Zvenket, in
nesrecna stekleniea je leZala razbita
na kamenitnih tleh, Opojen vonj je za-
piaval po kopalnici, Ruth je od strahu
skoraj okamenela.

V listem trenutku je pa nekdo od-

prl vrata kopalnice — :zaklenila se
nisent...< je spreletelo ubogo gresnico
— in na pragu je stal visok vitek

cospod. Ko je opazil Ruth, je sramez-
Iii\.’n odskodil,

»0prostile, tisofkrat oprostitec je v
zadregi jecljal, »hotel sem samo vzeti
— svojo haljo — saj se mi %e sanjalo
ni, da bi ulegnili vi...z

Ruth si je prilegnila haljo tesneje
oh zivot in je z neznanskim zatude-
njem apazovala wvsiljivea. Saj vendar
ni ne majhen ne debel — in plesast
¢ dolgo ne bho!

Vi sle...? brez
Inzenir Pelersen,
je hlipnil mladi moz.

*Ruth Moller je moje ime. Tudi
jaz glanujem tu..c je zaiecljala in tem-
na rdecica ji je zalila lica.

Razbila sem vasfo sleklenico s ko-
lonisko vodo,r ‘se
vicevala. »Prvikral sem jo danes vze-
la v roko,s je pogumno dodala — in
ko mu je globoko pogledala v njego-
ve vesele, sive ofi, je v opravicilo
dahnila: >Ruska kolonjska voda mi je
nanired najljubsa.c

»Res? Tudi meni,c je prefernih’ ofi
pritrdil mladi inzenir. »To je imenit-
no! Toda lako prestraseni ste videli,
gospoditna Ruth, da mj je kar hudo.
Saj sem prav za prav jaz kriv, da
sle lako preplaseni. Gospa svelnica ja
dejala, da preved Studirate, Blediea
bo od knjig! Vesle kaj, prijetno ita-
lijansko krémo poznam tukaj v bliZi-
ni. Ali ne hi holeli nocoj v moji
druzhi tja?«<

Z lahno popevéico je. stopila. Ruth
drugo jutro v kopalnico, Smehljala se

je dahnila.
Pelersen,c

gape
sven

L1 0GLA

Vsaka peseds ' Din. Oavek 'S0 Din. Za Gitro
all gajanje oaslovor 3 Dip Halmanl 10 besed

MLADA GOSPA prijetne zunanjosti, seriozna
#ell spoznati  primernega gospoda v svrho
rar.\i'lin'l_u_ I'mmlilu- pod #ifro: sMarcelax,

ZENITE SE SRECNO in bogalo samo polom
nafega zavoda, katerl ima najvefjo lebiro i=
cele driave raznib #enidbenih kandidatkin =
dolp d6 Din 2.000 000, ter roznih hidgnih po-
sestnikov, veleposestnikoy, advokatov, profe-
sorjev, indenjerjev, ekonomoy, kimedkih fantov,
iclezni®arjev, fandarjev, strafarfev in vaeh vrst
urkdnikov, kateri se #elijo takol odeniti, In-
formacije dajemo po nakaziln Din 10— v poét-
nibh gnamkah sJogotoke Zagreb, [liea 31,

Vsaka beseda 25 par. Oavek 1'50 Din, Za ditro
ali dajanje naslovov 3 Din. Wajman| 10 besed

MALO HISICO0 eno-drufinsko (kubinja, soba in
kabinet) = vriom v meposrednl blizing Ljub
ljane vzame v uajem mind rakonski par hrez
otrok. Ponudbe prosiim na upravo =Drukinske
ga tednikae pod &ifro sMirna strankase,

70" — DINARJEY NA DAN lahko vaak zaslubi
s prodajanjem mnovih predmetov, ki so vsa-
kemu potrebnl Podljite znamko ra odgovor.
J. Batif, Ljubljana 1

KRATEK KLAVIR, izvising ohranjen, s Kras-

y Celje, Slomikov trg T.

nim glasom prodam za 4.500 dinarjey, Medved,

(iabritek A.
Kt'l'”l - V
Rehar R, —
Rehar R
sSpicar L

Mala knjiinica — Jurfit:
CLOVEK Beecher-Stowe:

Knjiina zalozba tiskarne Merkur ...

v Ljubljani, Gregortiteva ulica 23a

Dr. I. Matko — PERKUSLIA IN AVSKULTACIJA
Dr. Vidimar M. — M0OJ POGLED NA SVET , . »
Dr. Vidmar M. — OSLOVSKI MOST . . . . « &«
Claude Anet — ARLJANA, roman, vezano . « »
Conan Doyle — POZNA OSVETA, roman, vezano .
— GORISKI SLOVENCI L-del ., . «

MARTIN NAPUHEK, igra, brod. . .
Vachek E. — KRI NE KLICE PO MASCEVANJU,

Ivo Sorli — IZBRANI SPISI, obslojefi iz Sestih knjig, brod.

Goelhe: EGMONT — Horaliue Flaceus: PESMI — Storm:
JEZDEC NA SERCU — Jan Neruda: MALOS'_I‘RANSKE
POVESTI. Vsak zvezek stane brodiran din 15—, vezan

Na vse pornje cene dovolimo onim narofnikom, ki sa sklicujejo na
nas oglas v »Druiinskem tednikuc,

[ I T ) 120" —
e s 100'—
| I B B | 100°—
T ORI T | 30—
e o o=
. Ld - - &}‘_“
OKLOPNJAKU OKOLI SVETA, roman, vezano 24—
PIESMI O KRALJEVICU MARKU, brodirano . . 20—
POPOTOVANJE PO ZVEZDI VECERNICI, brod, }{;—
bros. , . 48—
Ver. s Bl —
230" —
VeZ, « o 920'—
SOSEDOV SIN — Dr. B. Skerlj:
KOGA STRICA TOMA —
290" —

opozarja na naslednje knjige svoje raloXbe:

esssssess DRUZINSKI TEDNIK

je v zadregi opra-,

200dstotni popust.

Wittt

)

Samo Nivea vsebuje Eucerif, okrepéevalno sredstvo
za koZo. KoZa posfane odporna in ji ne Skoduje

mocno popoldansko sonce.

Mladosfen, sveZ in

zdrav izgled je sad redne nege s kremo NIVEA

s
/-y

Zvefite in ostanite
zdravi

Zdravnikov
' nasvet

Neki slaven zdrav-
nik svetuje svojim
pacientom, naj Zve-
#ijo WRIGLEY ¢u-
“mi'pa vsaki jedi, da
posfanejo ustasve-
#u, dih prijeten in
zobje isti, Pospe~
Suje prebavo, ker
povzroca prost pri-
tok sline. °

| ZAVITKI PO DIN 1'—, 2— in 5—

WRIGLEY

THE FAVORITE OF HOLLYWOQOD
Gumi za Zvefenje po jedi.

Generalno zasfopstvo in tovarni¥ko
skladi¥ée: Albert Ozmo, Zagreb,
Vlalka 72 a, tel. 52-80.

Sprejmem zastopnike s provizijo

NOVOSTI

lepe vzorce

za pumparice, $portne obleke
nudi ceneno

Presker

sv. Petra cesta Stev. 14

Cene nasih malih oglasov so
zmerne in ¢asu primerne!

POZOR
GOSPODINIE!

Najcensje
ste postreZeni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELEPRIE

trgovina 8 kurivom

LIUBLJANA VIl

Sv. Jerneja costa 2h
TELEFON 2708

Prvl poskus
stalni odjem

R

R

e S Hiseem

ml ni treba ve¢ iskati po mestu

firneZ, topite itd.

ker vse fo dobim po zelo ugod-
nih cenah tik pri kolodvoru:

Barve-laki: R. Hafner
Ljubljana, Miklofieva cesta 36

je predse ob spominu na snofnji ve-
cer. Cudno — danes je ves svel ne-
kam sveZ in svelal.. Pred svojo toa-
lelno mizico je zdajei obstala in Zziva
rdetica ji je zalila obraz in u3sesa, za-
kaj pred njenim milom je bhila naslo-
njena drobna vizilnica in na njej je z
velikimi in simpatifnimi &rkami pisa-
lo: »Zelo se Ze veselim drevisnjega
svidenja.c

Za vizilnico je pa slala velika sle-
klenica ruske kolonjske vode...

: (*mi)
Radio Ljubljana
od 6.—12. maja 1937.

CETRTEK, 6. MAJA
9.00: Cas, porotila, spored B 9.15;
Vesel pozdrav! (ploste) B 9745: Ver-
ski govor (g. dr. Ciril Pololinik) B
10.00;, Prenos cerkv. glaghe iz cerkve
sv. Nikolaja v Ljubljani ® 11.00:
Kmetka godba, kmeki ples (plo&ie)

B 11.30: OtroZki naslop (vodi gdé.
Slavica Vencajzova) B 1200: Ura
lahke glasbe: Slovenski Sramel M

12.45: Vreme, porotila B 13.00: Cas,
spored, obvestila W 13.15: Ploiie B
17.00: Kmet. ura: Presajanje povrt-
nine (g J. Strekelj) W 17.30: Dueti
harmonik B 19.00: Cas, vreme, poro-
tila, spored, ohvestila W 19.30: Nac,
ura B 150: Smarnice B 20.15: Slo-
venske Marijine boZje, poti I1I. W
20.45: Koneert pevskega. drustva Kra-
kovo-Trnovo W 21.30: Juposlovanska
olasba (Radijeki orkester) B 2200:
Cas, vreme, porotila, spored B 22.15;
Joh. Straussovi zvoki (Radijslki orke-
ster) ® Konec ob 23, uri.

PETEK, 7. MAJA

11.00: Kaj lahko stori Solski otrok
v borbi proti jetiki (dr. F. Mis) B
12.00: Zvoki iz nasih krajev (ploite) B
12.45: Vreme, porotila B 13.00: Cas,
spored, obvestila M 13.15: Valtek na
valfek (Radijeki orkester) H 11.00:
Vreme, borza B 18.00: Delavska dru-
zina (gdt, K. Hafner) B 18.20: Pablo
Casals igra violonfelo (ploiie) B
1840: Francostina (dr. Stanko Leben)
B 19.00: Cas, vreme, porotila, spo-
red, obvestila M 1930: Nac. ura H
19.50: Predavanje Prolituberkulozne
lige M 20.00:V. Koneert Ljubljanskega
godalnega kvarteta B 20.50: Zvezde in
zvezdniki (ploite) B 21.10: Francoske
opere (Radijski orkester) B 22.00:
Cas, vreme, porofila, sporad M 22.30:
Angleike ploite W Konec ob 23. uri.

SOROTA, 8. MAJA

12.00: Ploite M 1245: Vreme, po-
rovila @ 13.00: Cas, spored, obveslila
W 13.15: Ploite W 1400: Vreme B
18.00: Veselimo se pomladi! (Radijski
orkester) M 1840: O varovanju in
redevanju na ledenikih (J. Kveder)
M 19.00: Cas, vreme, porodila, spored,
obvestila M 19.30: Nae. ura W 19.50:
Pregled sporeda B 20.00: O zunanji
politiki (dr., A. Kuhar) W 2120:

Plosie B 2200: Cas, vreme, porocila,
sporad B 22.15: Vesela glasba (Rad.
orkester) B Konec ob 23, uri.

NEDELJA, 9. MAJA

8.00: Vesel nedeljski pozdrav (pio-
see) B 830: Telovadba @ 9.00: Cas,
porodila, spored W 9.15: Prenos cer-
kvene glashe iz frané, cerkve W 9.45:
Verski sovor (dr. G. Rant) B 10.00z
Otrodka ura M 10.30: Prenos koncerta
Rantigajevih harmonikarjev B 1200
Ploste M 13.00: Cas, spored, obvestila
B 13.15: Opoldanski koncert Rad, ork.
B 16.00: Domaci zvoki (Rad. ork.) ®
17.00: KuZne bolezni mladih Zivali
(dr. Hribar) B 17.20: Za zabavo in za
smeh B 19.00: Cas, vreme, porofila,
spored, obvestila B 19.30: Nac. ura @
19.50:" Prenos Smarnic” iz cerkveé svy
Petra v Ljubljani B 20.15: Slovenske
Marijine bozje poti 11, B 20.45: JoZek
in Jezek W 21.30: Koncert Rad. ork.
in pdd. V. Rudolfove W 2200: Cas,
vreme, porodila, spored B 22.15: Kon-
cert Rad. ork. in gdé V. Rudolfove. B
Konec ob 23. uri. :

PONEDELJIEK, 10, MAJA

12.00: Majniski sprehod (plodce) B
12.45: Vreme, porofila M 13.00: Cas,
spored, obveslila B 13.15: Citraske in
mandolinisti‘ne totke (ploste) B 14.:
Vreme, borza B 18.00: O sladkorni
bolezni (g. dr. Ivan Matko) B 18.20:
Glazunov (ploste) B 18.40: Maksim,
Gorkij {dr. N. Preobraienskij) B 19.:
Cas, vreme, porocila, spored, obvesti-
la M 19.30: Nac. ura B 19.50: Zanimi- -
vosti @ 20.00: Rezervirano za prenoa
B 22.00: Cas, vreme, porotila, spored
W 22.15: Zvoki v oddih (Rad. ork.) @
Konee ob 23, uri.

TOREK, 11. MAJA

11.00: Solska ura B 12.00: Virtuori
(plosée) B 12.45: Vreme, porodila @
13.00; Cas, spored, obvestila M 13.15:
Radijski orkester W 14.00: Vreme,
bhorza M 18.00: Pesmi iz Istre W 18.40:
Pregled danasnjega slanja izlama (g.
Fr. Terseglay) B 1900: Cas, vrema,
porotila, spored, obvestila B 19.30:
Nac, ura B 19.50: Zabavni zvoéni ted-
nik M 20.00: Gotovac: Koleda (plosta)
B 20.20: Ivo Vojnovié: Ekvinokei] —
drama v 4. dejanjih W 22.00: Cas, vre-

me, porodila, spored M 22.15: Lahka
glasba @ Konec ob 23, uri,
SREDA, 12. MAJA

1200: Po &elkih logih in gajih

(plodte) M 1245: Vreme, porotila B
13.00: Cas, spored, obvesiila B 13.15:
Ploite po Zeljah @ 13.30: Reporlaza o
kronanju angl. kralja Jurija VI. (pra-
nos iz Londona) B 1400: Vreme,
borza B 18.00: Nadi hroséi (z. P. Gil-
ly) ® 1820: Ferijalni savez (g. D.
Stojan) @ 18.40: Obfine, skrbite za
otroke (g. V. Jagodic) @ 19.00: Cas,
vreme, porofila, spored, obveslila W
19.20: Nae. ura B 1950: Sah W 20.,00:
Koneert g. J. Beltetto in Rad. ork, B
2200: Cas, vreme, porolila, spored
2215: Za zabavo in za ples (Cimer-
manov trio) ® Konec ob 23. uri.

KNJIZNA ZALOZBA

izda v svojem letoSnjem programu 1937/38
Eest obSirnih del v prevodih na¥ih najboljsih
upandida, Vladimirja
Levstika in drugib, izbranih iz svetovne

prevaialcev: Otona

RAM

literature, trajne umetnifike vrednosti.
Vsaka knjiga v lepl opremi bo obsegala 300—400 In tudi ve& stranl
Pladljivo v dvanajstih meseénih obrokih, v polusnje vezane knjige
din 33— mese&no, v celo platno vezane knjige din 25— meseéno.

Vsak naro&nik, ki se narodi na na$ leto¥njl program, dobi kot nagrado

fe eno v celo
programov. Veé v prospekti.

latno vezano knjifico, izdano pri nasi zaloZbi izven redanih

Zahtevajte prospekt — katerega Vam poiliemo brezpla&nof
ZALOZBA HRAM, LIUBLIANA, FLORIANSKA ULICA 14

Izdaja za konsorcij »Drufinskega tednikas K. Bratusa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska

tiskarna Merkur d. d, v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O, Mihalek — vsl v Ljubljant



